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RESUMO

Nesta pesquisa dissertamos sobre o tempo no emprego da concordancia verbal, a
partir das discussbes tratadas na Teoria da Enunciacdo de Emile Benveniste.
Considerando que a subjetividade é marcada pela passagem de locutor a sujeito e
gue a subjetividade na linguagem, por sua vez, é marcada por interpretacdes e
expressdes pessoais, investigamos o tempo na concordancia verbal em producdes
escritas de estudantes da Educacéo de Jovens e Adultos - EJA, com base na Teoria
de Benveniste, a partir das marcas do tempo e da subjetividade na linguagem, na
relacdo com o outro e com a lingua no discurso. A definicdo do tema de pesquisa se
deu a partir do questionamento de como a subjetividade na linguagem esta
implicada no emprego do tempo verbal em producdes escritas na lingua portuguesa
e da hipotese de que a subjetividade na linguagem esta marcada na forma como os
verbos e a concordancia verbal sdo utilizados pelos estudantes que compuseram o
grupo base desta pesquisa. A metodologia utilizada, para o desenvolvimento deste
trabalho, foi a pesquisa de campo qualitativa do tipo estudo de caso, usando como
instrumento a andlise das producdes escritas do género textual carta pessoal de 25
sujeitos, regularmente matriculados na Modalidade de Ensino Educacéo de Jovens e
Adultos, do nivel IV. Destas 25 producdes, selecionamos as de 04 estudantes, que
formaram o grupo alvo para nossos estudos. Para tanto, aplicamos uma atividade
piloto, com producéo de duas cartas pessoais, uma destinada ao professor e outra a
um colega de classe. Dentre as quais, selecionamos as 04 que apresentaram uma
possivel relacdo do tempo com a concordancia verbal. Os estudantes que
escreveram as cartas selecionadas produziram textos dissertativos, com tema livre,
para compor o corpus da nossa pesquisa. Os dados foram coletados em uma escola
da rede publica do municipio de Olinda, do Estado de Pernambuco. Ressaltamos o
processo de produc¢ao do discurso dos estudantes da Educacgéo de Jovens e Adultos
e observamos que, em sua vivéncia interlocutéria com outras pessoas e com 0
mundo em diferentes ambientes, apresentam equivocos, sob o ponto de vista da
gramatica normativa, na utilizacdo do tempo na concordancia verbal, o que néo
configura uma inaptiddo para o dominio das regras da gramética normativa, mas
aponta para uma observancia de marcas subjetivas na linguagem, quando esses
estudantes utilizam a lingua escrita de modo peculiar se reconhecendo como
sujeitos de seu enunciado.

Palavras chave: Enunciagdo. Gramatica. Tempo. Concordancia verbal.



ABSTRACT

In this research, we discuss the time in the use of verbal agreement, based on the
discussions dealt with in Emile Benveniste's Theory of Enunciation. Considering that
subjectivity is marked by the passage from speaker to subject and that subjectivity in
language, in turn, is marked by personal interpretations and expressions, we
investigate the time in verbal agreement in written productions of students of Youth
and Adult Education - EJA, based on the Benveniste Theory, from the time and
subjectivity marks in language, in relation to the other and to language in discourse.
The definition of the research topic was based on the questioning of how subjectivity
in language is implied in the use of verbal tense in written productions in the
Portuguese language and of the hypothesis that subjectivity in language is marked in
the way verbs and agreement verbal are used by the students who composed the
base group of this research. The methodology used for the development of this work
was the qualitative field research of the case study type, using as an instrument the
analysis of the written productions of the textual genre personal letter of 25 subjects,
regularly enrolled in the Teaching Modality of Young and Adult Education , level IV.
Of these 25 productions, we selected those from 04 students, who formed the target
group for our studies. To do so, we applied a pilot activity, with the production of two
personal letters, one for the teacher and another for a classmate. Among them, we
selected the 04 that presented a possible relationship of time with verbal agreement,
to compose the corpus of our research. Data were collected at a public school in the
city of Olinda, State of Pernambuco. We emphasize the discourse production
process of the students of Youth and Adult Education and we observe that in their
interlocutory experience with other people and with the world in different
environments they present ambiguities from the point of view of normative grammar
in the use of time in verbal agreement, which does not constitute a disqualification for
the rule of normative grammar, but points to an observance of subjective marks in
language, when these students use the written language in a peculiar way
recognizing themselves as subjects of their utterance.

Keywords: Enunciation; Grammar; Verb; Verbal agreement.



11
1.2

121
1.2.2
1.3

13.1
1.3.2

SUMARIO

INTRODUGAD ..ottt ettt te ettt eeaeeteeeesreaneas
FUNDAMENTAGCAO TEORICA ..ottt

A TEORIA ENUNCIATIVA DE BENVENISTE E OS ASPECTOS
DISCURSIVOS DA ENUNCIAGAO ...t

A subjetividade na linguagem

A NORMA PADRAO DA LINGUA PORTUGUESA E SEUS ASPECTOS
DISCURSIVOS

A ENUNCIAGEOD ESCITA. ...ttt ettt e e e e e e e e e e et e e e e e e e e e e e e e e s e annes
VERBO E CONCORDANCIA VERBAL.......ccoovititecteeieeeeeeeeeeeeeeee e
O verbo Na ENUNCIAGAD. ...........coevieieeiiieic e e e e e e e e e e e e
O tEMPO N ENUNCIAGED ... veeeertieeiieeetieeeieeeieeeatee e st e e snaeeabeeeaeeaeesreeeenneeas
METODOLOGIA ..ot e e e e e e et e e e aaa e e e eaanaaaees
ANALISE E DISCUSSAO DOS RESULTADOS........c.covieieeeeeieeeeeeeeeeaes
CONSIDERAGCOES FINAIS ..ottt e,
REFERENCIAS. ...ttt
AN E X O S e



INTRODUCAO

Os desvios gramaticais no emprego da concordancia verbal, do ponto de vista
da gramatica normativa, observados nos didlogos estabelecidos e nas producdes
escritas de criancgas, jovens e adultos que estdo em processo de apropriacdo da
escrita, justificam um estudo para a compreensao do tempo na concordancia verbal,
de como a concordancia verbal € utilizada popularmente e qual a relacdo dessa
utilizacdo com a teoria enunciativa de Benveniste (2005 e 2006) e os aspectos
discursivos da enunciacdo, no que se refere a subjetividade na linguagem e o tempo
na enunciagao.

Partindo do pressuposto da importancia do entendimento dos processos
envolvidos na comunicacdo humana e da hipotese de que a subjetividade na
linguagem esta marcada na forma como os verbos e a concordancia verbal sdo
utilizados popularmente, buscamos uma compreensdo dos aspectos discursivos
enunciativos e sua relacdo com a norma padrdo escrita, para investigar como a
subjetividade esta implicada no emprego do tempo, na concordancia verbal, em
producdes escritas da Lingua Portuguesa, o que justificou este trabalho de pesquisa
e levou ao problema de pesquisa que foi constituido pela indagacdo sobre a relacdo
do tempo na concordancia verbal escrita, em producdes textuais de estudantes da
Educacao de Jovens e Adultos — EJA.

Assim, o objetivo principal da pesquisa foi investigar a relagcdo do tempo na
concordancia verbal escrita, em producdes textuais de estudantes da Educacéo de
Jovens e Adultos - EJA, a partir da teoria enunciativa de Emile Benveniste, que diz
gque o tempo € uma categoria subordinada a categoria de pessoa e que a
subjetividade na linguagem é marcada por interpretacdes e expressdes pessoais. E
0s objetivos especificos, para o alcance do objetivo principal, foram: analisar a teoria
enunciativa de Benveniste em textos escritos, buscando compreender a
subjetividade na linguagem; verificar a relacdo entre a norma padrdo da Lingua
Portuguesa e 0s aspectos enunciativos de seus falantes, no que se refere ao
emprego da concordancia verbal; discutir a no¢cdo de tempo no verbo a partir do
emprego da concordancia verbal, destacando o0s aspectos gramaticais e
enunciativos.

De acordo com Benveniste (2005), a subjetividade é a capacidade do homem
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‘para se” propor como sujeito e a subjetividade na linguagem é marcada por
interpretacdes e expressoes pessoais.

Baseado na teoria de Benveniste, Flores (2013) diz que o processo de
comunicacdo da lingua atua de forma inter-relacionada, estando presente no
discurso de carater enunciativo e que em Benveniste existe uma rede de termos
correlacionados, com conceitos e nog¢des interdependentes uns dos outros. Inserida
nestes termos, encontramos a subjetividade na linguagem, que é a capacidade do
locutor de se propor como sujeito, estabelecendo a relacdo locutor/sujeito ou
homem/sujeito no enunciado. E, de acordo com Barros e Ferreira Junior (2014),
enquanto a enunciacdo recria indefinidamente o sujeito, o enunciado leva a
necessidade de um locutor e, ao mesmo tempo, ao surgimento de um interlocutor.
Entdo, a enunciacao fundamenta e possibilita a existéncia do homem como sujeito.

Esta pesquisa foi organizada em um capitulo e trés tOpicos com seus
respectivos subtopicos, destinados a fundamentacdo tedrica. Tem como aporte
tedrico Benveniste (2005 e 2006) e Flores (2009 e 2013), fundamentando as
discussbes sobre a teoria enunciativa e os aspectos discursivos da enunciacdo, a
subjetividade na linguagem e o tempo verbal na enunciacdo. E, Bechara (2005),
Cegalla (2008) e Hauy (2014), introduzindo os estudos sobre verbo e concordancia
verbal.

O primeiro topico trata da teoria enunciativa de Benveniste e 0s aspectos
discursivos da enunciacédo, dissertando sobre a enunciacdo, seus aspectos e sua
condicao especifica e a condicdo de homem na linguagem e sobre a subjetividade
na linguagem e a oposicao entre a “pessoa — eu” e a pessoa — nao eu”, baseada no
par eu/tu, na correlacdo da subjetividade, perpassando pela subjetividade na
linguagem, tendo por fundamento os PLG | e PLG I, de Emile Benveniste.
Fundamente-se, ainda, em Romero (2010), sobre a enunciacdo escrita e o escrever
diferente do falar, a relacdo palavra/som, imagem verbal/imagem acustica e
sentido/sonoridade; em Silva (2015), dissertando sobre a fala e a escrita marcando
a heterogeneidade na escrita e a aquisicdo da escrita, producdes textuais e
operacOes linguisticas; e em Marcuschi (2007), sobre as variadas formas de
manifestacdes apresentadas pela lingua.

O segundo topico trata da Norma Padrdo Lingua Portuguesa e seus aspectos
discursivos, recorrendo as publicacdes de llari e Basso (2014) e Bechara (2015),



para dissertar sobre as primeiras graméticas da Lingua Portuguesa, trazendo a
gramatica como instrumento de formacao das elites, as gramaticas normativas ou
prescritivas, gramatica descritiva e gramatica explicativa. Recorrendo, também, a
Antunes (2014 e 2003) sobre o lugar da graméatica na lingua e no ensino,
defendendo um ensino contextualizado da gramética e o importante papel que esta
ocupa nas ac¢les e necessidades comunicativas dos falantes de uma lingua; a
Marcuschi (2008) definindo o papel da gramatica no trabalho com a lingua materna;
e Flores et al (2013) falando sobre enunciacdo e gramatica, destacando que a
gramatica nao separa sujeito e lingua e nem lingua e discurso.

No terceiro topico, fundamentado nas gramaticas de Bechara (2015), Cegalla
(2008) e Hauy (2014), dissertamos sobre o verbo e a concordancia verbal, trazendo
o verbo na enunciacdo e o tempo verbal. E, para complementar esses estudos,
consultamos llari e Basso (2014) que fazem um estudo etimolégico e morfologico
sobre a origem e o significado da palavra “verbo”; Monte (2017) que diz ser a
concordancia verbal um fendbmeno variavel, o que leva os professores de Lingua
Portuguesa a corrigirem-na na fala e na escrita de seus alunos; Lima e Barros
(2017) que defendem as marcas linguisticas do sujeito, sentido ou expressédo
linguistica marcando a subjetividade na linguagem; e Benveniste (2005), Flores
(2013) e Fiorin (2016) para tratar do verbo e do tempo na enunciagéo e do tempo

linguistico.



1. FUNDAMENTACAO TEORICA

Buscamos discutir, nesta pesquisa, 0 emprego do tempo na concordancia
verbal, baseando-nos na teoria enunciativa de Emile Benveniste e em outros
tedricos, refletindo sobre a teoria enunciativa de Benveniste e 0s aspectos
discursivos da enunciacdo, perpassando pela subjetividade na linguagem e pela
norma padrdo da Lingua Portuguesa e seus aspectos discursivos, dissertando sobre
enunciacdo e gramatica, enunciacdo escrita e verbo e concordancia verbal,
destacando o verbo e o tempo na enunciacéo e a necessidade do locutor se colocar

CcOmo sujeito, principalmente na enunciacao.
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1.1 A TEORIA ENUNCIATIVA DE BENVENISTE E OS ASPECTOS DISCURSIVOS
DA ENUNCIACAO

Abordamos neste ponto as condi¢des especificas da enunciacéo, os aspectos
que incluem a realizagdo vocal da lingua e 0 mecanismo de producédo da enunciagao
e a definicdo da enunciacéo no quadro formal de sua realizacdo. E no que se refere
a subjetividade na linguagem, apresentamos sua definicdo que, segundo Benveniste
(2005) é a capacidade do locutor para se propor como sujeito ou, como Vvisto em
Flores (2009), a passagem de locutor a sujeito, e sua relagdo com as formas
linguisticas eu e tu que indicam a pessoa.

Benveniste (2006:82) diz que: “A enunciacdo € este colocar em
funcionamento a lingua por um ato individual de utilizacdo”. E chama a atencéo para

a condicao especifica da enunciacdo ao dizer que enunciacgao:

“E o ato mesmo de produzir um enunciado, e ndo o texto do
enunciado, que é nosso objeto. Este ato é o fato do locutor que
mobiliza a lingua por sua conta. A relacdo do locutor com a lingua
determina os caracteres linguisticos da enunciacdo. Deve-se
considera-la como o fato do locutor, que toma a lingua por
instrumento, e nos caracteres linguisticos que marcam esta relagao”,
(BENVENISTE, 2006, p. 82).

Para um maior entendimento desse processo, que pode ser estudado sob
varios aspectos, Benveniste (2006) destaca os trés primeiros que séo: A realizacdo
vocal da lingua que é o mais direto e imediatamente perceptivel dos aspectos da
enunciacdo. Os sons emitidos e percebidos em um idioma particular ou nas suas
manifestagbes gerais, “procedem sempre” de atos individuais, em uma producao
nativa no interior da fala. Lembrando que 0S mesmos sons nunca serao
reproduzidos exatamente, pelo mesmo sujeito e que a nocdo de identidade é
aproximativa, mesmo se a experiéncia for repetida detalhadamente. O que ocorre
por causa da diversidade das situa¢des, nas quais a enunciacao € reproduzida.

O segundo aspecto, € 0 mecanismo da producdo da enunciacao.
Considerando que como dito por Benveniste (2006, p. 83): “A enunciagao supde a
converséo individual da lingua em discurso”, 0s sujeitos, da nossa pesquisa usam a
concordancia verbal de modo individual, ou seja, converte a lingua por meio do uso
do verbo em discurso, mesmo de modo equivocado. Isso € enunciacdo. Benveniste
chama a atencao para a complexidade da conversdo do “sentido” em “palavras”, e

diz que a semantizacdo da lingua esta no centro deste aspecto da enunciacéo e leva
11



“a teoria do signo e a analise da significancia”. Este aspecto foi o principal norteador
das discussdes sobre o tema deste projeto de pesquisa, por tratar da conversao da
lingua em discurso e da semantizacdo da lingua. Momento no qual pode ocorrer a
incidéncia da ndo concordancia verbal, motivada pela subjetividade na linguagem,
gquando o sujeito se coloca como 0 eu na enunciacdo, deixando suas marcas
pessoais no discurso.

E o terceiro aspecto, segundo Benveniste (2006), € a definicdo da enunciacéo
no quadro formal de sua realizacdo, considerando o proprio ato, as situacées em
que este ato se realiza e os instrumentos de sua realizacdo. A propria escrita, as
situacbes em que a escrita se realiza (as situa¢fes de uso da lingua escrita) e 0s
instrumentos, palavras e normas para a sua realizacdo. O autor propde um esboco
dos caracteres formais da enunciacdo, necessarios e permanentes, ou acidentais e
relacionados as caracteristicas do idioma selecionado.

Estes trés aspectos estao relacionados ao tema de nossa pesquisa, embora o
segundo aspecto tenha sido o principal norteador das discussdes sobre o tema
deste projeto de pesquisa, por tratar da conversdo da lingua em discurso e da
semantizacdo da lingua, momento no qual acreditamos poder ocorrer a nao
concordancia verbal, o que possibilitou um estudo do tempo na concordancia verbal.

O primeiro aspecto, por tratar da realizacdo vocal da lingua, na qual os sons
emitidos e percebidos em um idioma particular ou nas suas manifestacées gerais,
“procedem sempre” de atos individuais no interior da fala. Trazendo para o estudo
do tempo na concordancia verbal, na enunciacdo escrita, podemos dizer que a
escrita dos estudantes que participaram desta pesquisa, foi também um ato
individual no seu interior.

E a definicho da enunciacdo no quadro formal de sua realizacéo,
considerando o proprio ato, as situacbes em que este ato se realiza e o0s
instrumentos de sua realizacdo, o terceiro aspecto, por referir aos instrumentos da
realizacdo da enunciagado. No caso das produgdes, corpus desta pesquisa, a escrita,
as palavras e as expressoes pessoais e gramaticais utilizadas na sua escrita.

Benveniste (2006:82) define a enunciacdo como: “colocagdo da lingua em
funcionamento por um ato individual de utilizagdo”. A enunciacdo entendida como o
uso da lingua implica a existéncia de sujeitos que a utilizam, o par eu — tu, que € a

nocao de pessoa, numa situacao espacial e temporal. Diante do que, a enunciagéo é

12



descrita como o “ato de tomada da palavra”, € o processo de insergdo dos sujeitos
na lingua, que envolve a apropriacao e atualizacao.

“Todas as linguas tém em comum, categorias de expressdes que parecem
corresponder a um modelo constante” Benveniste (2006:68). Estas categorias tém
formas que séo registradas nas descrigdes e suas funcdes aparecem claramente no
exercicio da lingua e no discurso. Sao categorias elementares, independentes das
determinacdes culturais, nas quais € visivel a subjetividade dos sujeitos que se
colocam e se situam na e pela linguagem.

S&o fundamentais ao discurso as categorias da pessoa, do tempo e do
espaco. No caso da categoria da pessoa, 0 homem se posiciona individualmente
enquanto eu em oposicdo a tu e ele. Em toda lingua e sempre, aquele que fala se
apropria desse eu que € um componente lexical, como qualquer outro, mas no
discurso introduz a presenca da pessoa indispensavel a efetivacdo da linguagem.
Quando o pronome eu aparece em um enunciado, evocando, claramente ou nao, o
pronome tu, se opondo, juntos, a ele, ocorre uma nova experiéncia humana, que
mostra o instrumento linguistico que estrutura essa nova experiéncia. O eu muda
alternadamente de estado na comunicacdo, ou seja, aquele que o entende o
relaciona ao outro do qual ele é signo, mas ao falar ele assume eu por sua conta

propria.

1.1 A subjetividade na linguagem

Benveniste (2005:286) diz que subjetividade é “a capacidade do locutor para
se propor como sujeito” e define-se como unidade psiquica que esta além da
totalidade das experiéncias vividas que relune e assegura a permanéncia da
consciéncia. E quando emerge no ser “uma propriedade fundamental da linguagem.
E “ego” que diz ego”. O que fundamenta a subjetividade determinada pelo status
linguistico da “pessoa’.

Em sintese, como visto em Flores (2009), Benveniste define subjetividade
como passagem de locutor a sujeito. Para ele a linguagem € a condicdo de
existéncia do homem referida ao outro, o que a vincula a intersubjetividade. A
linguagem constitui 0 homem diante da condi¢cdo da intersubjetividade que se reflete

na lingua.
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Benveniste (2005) diz, ainda, que a condicdo do homem na linguagem é
tnica. O eu e o outro do individuo € social e representam uma dualidade que nao
pode ser reduzida a um unico termo. O fundamento linguistico da subjetividade é
visto em uma realidade dialética que engloba os dois termos e os define pela relacédo
mutua. A linguagem corresponde ao fundamento linguistico da subjetividade na sua
totalidade e é profundamente marcada por ela.

Ao investigarmos o tempo na concordancia verbal, em producfes escritas de
estudantes da Educacdo de Jovens e Adultos - EJA, com base na Teoria de
Benveniste, a partir das marcas do tempo e da subjetividade na linguagem, na
relacdo com o outro e com a lingua no discurso, observamos na producéo 02 que
teve como tema A gravidez na adolescéncia, as marcas da subjetividade na
linguagem, no emprego da concordancia verbal, representadas pela déixis pessoa
(pronome pessoal eu).

Os termos eu e tu, referenciados por Benveniste (2005), sdo formas
linguisticas que indicam a pessoa. O autor, também, salienta o fato de que os
pronomes pessoais estdo presentes em todas as linguas, em todas as épocas e em
todas as regides e diz que € inconcebivel uma lingua sem a expressao da pessoa. E
que: “ndo parece que se conhega uma lingua dotada de um verbo na qual as
distincdes de pessoas ndo se marquem de uma ou de outra maneira nas formas
verbais” (BENVENISTE, 2015:250).

Segundo Flores (2009), Benveniste correlaciona intersubjetividade, linguagem
e homem, assim como subjetividade, lingua e pessoa. Sob essa perspectiva, a
subjetividade estd marcada no sistema da lingua. Essa nocdo de subjetividade
permite a elaboracéo das analises linguisticas da categoria de pessoa, como tempos
verbais, os pronomes e etc., na teoria de Benveniste. O que propicia a elaboragéo
de uma anélise dos verbos e concordancia verbal, apoiada na proposta deste projeto
de pesquisa, que € uma abordagem do tempo no emprego da concordancia verbal.

Outra possibilidade de entendimento da noc¢do de subjetividade na teoria de
Benveniste, ligada ao exercicio da linguagem, é a perspectiva de que a subjetividade
esta fortemente relacionada a nocdo de enunciacdo e ndo mais as marcas
linguisticas da passagem de locutor a sujeito. Assim, subjetividade pode ser
entendida como ligada ao ato de discurso, que é constituido pela temporalidade da
instancia de discurso pela linguagem (FLORES, 2009).

14



A linguagem define o homem: “E na linguagem e pela linguagem que o
homem se constitui como sujeito, porque s6 a linguagem fundamenta na realidade,
na sua realidade que é a do ser, o conceito de ego” (BENVENISTE, 2005:286).

O homem se constitui como sujeito ao se enunciar “eu”. O eu se refere a algo
singular, e exclusivamente linguistico, ao ato do discurso individual no qual é
pronunciado, designa o locutor e s6 € identificado em uma instancia de discurso
atual. O locutor se enuncia como sujeito nessa instancia. O que leva ao
entendimento de que o exercicio da lingua fundamenta a subjetividade na
linguagem, que € marcada por interpretacao e expressées pessoais (BENVENISTE,
2005).

De acordo com Benveniste (2005) a subjetividade na linguagem tem como
primeiro ponto de apoio 0s pronomes pessoais, dos quais dependem outras classes
pronominais com a mesma posicdo. Os indicadores da deéixis, pronomes
demonstrativos, advérbios e adjetivos que organizam as relacbes espaciais e
temporais em torno do sujeito, tomando como ponto de referéncia: “isto, aqui, agora
e as suas numerosas correlagdes: isso, ontem, no ano passado, amanha, etc.”
Benveniste (2005:288). Os pronomes e os indicadores da déixis se definem somente
na instancia do discurso que os produz, dependem do eu que se enuncia no
discurso.

O dominio da subjetividade se amplia com a expressao da temporalidade e
em toda lingua encontra-se a nocdo de tempo. Nocéo esta, que pode ser marcada
por um verbo, ou por outras palavras de outras classes gramaticais como particulas,
advérbios, variacdes lexicais e etc..

A instalacdo da subjetividade na linguagem cria na linguagem e fora da
linguagem a categoria da pessoa. Tem, além disso, efeitos muito variados sobre a
propria estrutura das linguas quer seja na organizacdo das formas, ou nas relagbes

da significagéo.
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1.2 A NORMA PADRAO DA LINGUA PORTUGUESA E SEUS ASPECTOS
DISCURSIVOS

A gramatica Normativa tem o seu lugar na lingua e no trabalho com a lingua
materna, diante do papel que ocupa nas acdes e necessidades comunicativas dos
falantes de uma lingua. Defendemos um ensino contextualizado da gramética e
abordamos a relacdo enunciacdo e gramatica e enunciacdo e escrita. Considerando
que, segundo Flores (2013), a enunciacdo herdou da gramatica os fenémenos
enunciativos, como a déixis (os indicadores de pessoa, de tempo e de espaco), as
modalidades e a problematica do sujeito. E que, como visto em Silva (2015), a
escrita do aprendiz é marcada pela subjetividade e por sua singularidade. O sujeito
falante se reconhece em relacdo ao outro, marcando na escrita 0 sujeito que
enuncia, o interlocutor, a tematica, a finalidade, o tempo e o espac¢o da enunciacao.

Flores (2013) cita a existéncia de quatro conceitos de gramética: gramatica
como exposicdo metddica dos fatos; gramatica como prescricdo de um dado
desempenho linguistico; gramética como sistema linguistico; e gramatica como
método de investigacao linguistica.

De acordo com llari e Basso (2014), as primeiras gramaticas em Lingua
Portuguesa, foram escritas em 1536 e 1540. Em 1536, Ferndo de Oliveira, escreveu
a Gramatica da linguagem portuguesa e, em 1540, Jodo de Barros escreveu a
Gramatica da lingua portuguesa.

Com o objetivo de formar os fidalgos, para a vida social e preparar para o
estudo do latim, outras gramaticas foram escritas nos séculos posteriores e a obra
“O verdadeiro método de estudar”, escrita em 1746, por Luis Antbnio de Verney, visa
a formacédo da elite, em uma linguagem pura e imaculada. (ILARI e BASSO, 2014).

A representacdo da gramatica como instrumento de formagé&o das elites, em
uma linguagem pura, “correta”, separando as pessoas bem criadas das “baixas”, é
adotada por muitos gramaticos. O que torna a lingua uniforme e freia sua mudanca,
quando classifica determinadas construcbes de corretas e exclui outras as
considerando viciosas. llari e Basso (2014) denominam essa concepgcdo como
gramatica normativa ou prescritiva, que tem por objetivo estabelecer como a lingua
deve ser. Determina regras para orientar o comportamento linguistico de seus

leitores, os falantes de uma lingua. As regras, nesse caso, com 0 sentido de
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regulamento, instru¢cdo sobre como agir e norma de conduta linguistica. Os autores
salientam a diferenca entre uma gramatica normativa e a denominada pelos
linguistas de gramatica descritiva, esclarecendo que a gramatica descritiva procura
descrever uma lingua tal como o analista observou.

Outro tipo de gramatica sdo as gramaticas explicativas, nas quais os fatos
observados sdo entendidos como resultado de um principio geral, relacionado as
capacidades humanas e a sua percepcao. Porém, a atitude normativa que € a
esperada pela sociedade, dos profissionais da linguagem, exceto dos escritores, € a
que tem prevalecido historicamente, entre os gramaticos, (ILARI e BASSO, 2014).

De acordo com Bechara (2015) a gramatica descritiva registra e descreve um
sistema linguistico em seus aspectos fonético-fonoldgico, morfossintatico e Iéxico. E
uma disciplina cientifica a qual cabe descrever e ndo definir, sem se preocupar em
estabelecer o que € certo e o que € errado. E a gramatica normativa tem finalidade
pedagodgica e ndo cientifica, a qual cabe enumerar o que € recomendado como
modelo e exemplo em um idioma, para ser utilizado em ocasides especiais do
convivio social. Ou seja: “A gramatica normativa recomenda como se deve falar e
escrever segundo 0 uso e a autoridade dos escritores corretos e dos gramaticos e
dicionarios esclarecidos” (BECHARA, 2015:54).

Em nota do editor, vemos que Antunes (2014) reconhece o lugar da gramatica
no ensino e diz que ela, a gramética, é necessaria, mas nao suficiente, em funcao
do papel social da escola. A autora defende o ensino de uma gramatica
contextualizada, em lugar da gramatica decoreba de “nomenclatura”, como meio
para o ensino da lingua.

Antunes (2014:47) diz que: “Gramatica contextualizada é gramatica a servigo
dos sentidos e das interacées que se queira manifestar num evento verbal, com
vistas a uma interagdo qualquer’. A autora defende que a gramatica, enquanto
elemento constitutivo da lingua é sempre contextualizada, pois tudo o que é
verbalizado ou escrito se da em situacdes concretas de interacdo e pode ter sentido
e funcdo comunicativa, em um contexto ou em uma situagdo social. Além do que, a
linguagem engloba o que é fonologico, lexical, morfolégico, sintatico, seméantico e
pragmatico, que se misturam sem limites, integrando-se inseparavelmente.

De acordo com Bagno (2000), todo professor € professor de Lingua

Portuguesa, uma vez que utiliza a lingua para transmitir os contedados que tem que
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ensinar. O que faz com que seja necessaria a transformacao do modo de encarar a
variedade ndo padrdo, em todos os campos da educacdo. O que € uma tarefa de
todos e ndo apenas dos professores de Lingua Portuguesa. O autor alerta para a
necessidade de revisar as formas tradicionais de ensinar a Lingua Portuguesa. A
pratica de ensino dos professores, muitas vezes, ndo corresponde a realidade da
lingua viva e deixa de lado aspectos mais interessantes, dindmicos, que dizem
respeito a fendbmenos muito mais proximos de nos e de nossos alunos.

Flores (2013:179) cita o “abismo entre o desejo de ensinar do professor e a
vontade de aprender do aluno” e o desconforto em ensinar uma lingua e propde um
olhar enunciativo para as questbes linguisticas. Se os fenémenos linguisticos
contemplarem as representacdes do sujeito que enuncia, a lingua e uma situacao
podem ser vistos pela ética da linguistica da enunciagao, pois: “0 que a Linguistica
da Enunciacéo propde é um olhar diferente sobre a materialidade da lingua, vendo-a
como produtora de sentido e referéncia em relacdo a sujeitos, espago e tempo”
(FLORES, 2013:180).

Ao falar em ensino enunciativo da Lingua Portuguesa, Flores (2013:181)
propde uma andlise do produto da enunciacdo, os enunciados, atribuindo referéncia
“a uma determinada situacdo enunciativa que pressupde pessoa, tempo e espago”.
O que, de acordo com a gramatica da lingua-discurso, que “trata” dos aspectos
envolvidos no uso da lingua em uma situacédo, quer dizer que a intersubjetividade
torna possivel o uso da lingua. O sujeito é o centro de referéncia, a partir do qual
sao instauradas as “coordenadas” espaciais e temporais do discurso.

A discussao sobre gramatica remete a pergunta do que vem a ser ler e falar
bem, que é respondida por Antunes (2014:27), que diz que, consensualmente, uma
pessoa que fala, |é e escreve bem, fala corretamente de acordo com a gramatica.
Porém, a autora chama a ateng¢do para o fato de que: “a corregdo gramatical é
absolutamente relativa. Contingente, no sentido de que depende de onde estamos,
com quem estamos e que propdsitos comunicativos estdo em jogo”. Significando
gue uma pessoa que fala, |Ié e escreve bem se expressa com clareza, com
relevancia, articulada e coerentemente transmitindo o que precisa ser transmitido a
um locutor. O que demanda o conhecimento do |éxico e das normas socioculturais
gue regulam o comportamento verbal das pessoas, além do conhecimento da
gramatica, (ANTUNES, 2014).
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Embora defenda a nocdo de lingua como um conjunto de préticas
sociocognitivas e discursivas Marcuschi (2008) diz ndo ignorar o sistema e que néo
se pode trabalhar a lingua sem atentar para o sistema, o que faz com que a
gramatica tenha o seu papel no trabalho com a lingua materna.

De acordo com Bechara (2015):

“A norma contém tudo o que na lingua nédo é funcional, mas que é
tradicional, comum e constante, ou, em outras palavras, tudo o que se
diz “assim e ndo de outra maneira”. E o plano de estruturacdo do
saber idiomatico que esta proximo das realizacdes concretas. O
sistema e a norma de uma lingua funcional refletem a sua estrutura”
(BECHARA, 2015:44).

O portugués é uma lingua histérica constituida por “varias” linguas préximas
entre si, mais ou menos diferenciadas, sem perder sua configuracdo na
comunicacdo de seus falantes nativos. Por motivo de ordem politica e cultural os
falantes dessas diversidades, procuram um veiculo comum de comunicagdo, para
manifestar a unidade e os fundamentos das comunidades. O que leva ao surgimento
de um dialeto para expressar e comunicar as variedades regionais, denominado
lingua comum. Por uma questdo de ordem cultural e para conter o0 movimento de
modificacdo das linguas, a lingua comum desenvolve-se dentro de uma lingua
comum normativa, disciplinada com a eleicdo de usos fonético-fonoldgicos,
gramaticais e léxicos como padrbes exemplares para toda a comunidade e toda a
nacéao, para serem utilizadas em determinadas situa¢des sociais e culturais. A lingua
exemplar é relativamente uniforme em relagéo a lingua comum, por ser normatizada
intencionalmente, (BECHARA, 2015).

E importante observar-se que o exemplar e o correto sdo conceitos diferentes.
Bechara (2015) define o exemplar como uma forma eleita entre as muitas formas de
falar da lingua historica, ressaltando que o eleito ndo € correto e nem incorreto. E,
segundo o autor, o correto € um juizo de valor através do qual se pretende saber se
a estrutura de uma lingua funcional esta de acordo com um modo de falar, ou seja,
com a lingua funcional, com a tradi¢do idiomatica de uma comunidade. O modo
exemplar pertence a lingua histérica e o correto ou incorreto esta na estrutura da
lingua funcional. De acordo com Bechara (2015:54): “Cada lingua funcional, tem sua
propria corre¢cdo, a medida que se trata de um modo de falar que existe
historicamente”. O que, para ele, mostra a importancia da distingdo em gramatica

descritiva e gramatica normativa.
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Segundo llari e Basso (2014) geralmente, os falantes de sociedades mais
complexas procuram definir e consagrar modelos de uso, porque nas situagoes
importantes, socialmente, falar ou escrever segundo modelos prestigiados, reforca a
participacdo em certo grupo e acrescenta valor a mensagem transmitida. Contudo,
as expressdes “norma e modelo” levam a muitos interesses e a busca de uma norma
para o Portugués Brasileiro.

Em Bagno (2000) vimos sobre Portugués Padrdo(PP) e o Portugués nao
Padrao(PNP). De acordo com ele, o PP utiliza muitas regras para explicar um unico
fendbmeno, o que o torna redundante. Objetiva manter-se inalterado o méaximo de
tempo é conservador e custa a aceitar novidades. E o PNP é funcional, porque
elimina as regras desnecessarias e supérfluas que se repetem e se sobrepdem. E
inovador, pois segue as constantes e ativas mudancas da lingua.

O Portugués Nao Padrdo é uma lingua familiar, natural, apreendida e tem
tradicdo oral, uma vez que o dominio da lingua escrita é privilégio dos que
frequentam a escola e dos das classes dominantes, que adquirem a variedade
padrdo. Sdo muito poucas as manifestacdes escritas em PNP. O PNP evolui, se
transforma, mais rapidamente do que o PP, que regula esta evolugcéo, para néo ser
desfigurado tdo rapidamente. Contudo, algumas caracteristicas do PNP, j& sao
encontradas no PP, o que demonstra que mudancas internas da lingua nunca para,
por mais que sejam refreadas (BAGNO, 2000).

O portugués nao padréo tem variedades de acordo com as diferentes regides
geograficas, classes sociais, faixas etarias e niveis de escolarizacdo das pessoas
que o falam, mas existem tracos linguisticos comuns a todas as variedades. O
portugués néo padréo é a lingua dos pobres e analfabetos (BAGNO, 2000).

Em Marcuschi e Dionisio (2007) vemos que a lingua escrita ndo padrdo, esta
se difundindo, revelando uma mudanca de padrdo que impede que se identifique
lingua padrdo com lingua escrita. Marcuschi observa que a nogédo de padrdo néao
pode ser confundida com termos avaliativos de “corretude”, beleza, gramaticalidade,
etc. e traz uma definicdo ostensiva de padrdao, com a indicagdo de usos padrao da
lingua como a lingua recomendada pelas gramaticas; a lingua mais comumente
usada na TV, no radio e no teatro; a mais usada nos grandes jornais e revistas; e a

mais usada pelas pessoas em sua escrita.
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Marcuschi (2007) defende que a escrita € mais do que um cédigo e tem carga
historica e cultural propria, assim como o som tem a sua. Mas a relacao fala e escrita
tém uma relacdo mais complexa com a lingua do que simples representacao, pois
sdo fenbmenos que devem ser observados no funcionamento da lingua, junto com
outros.

Respondendo por que € téo dificil escrever corretamente se a fala quase nédo
contém equivocos gramaticais, Marcuschi (2007) diz que talvez seja por causa da
ma compreensdo do funcionamento da lingua, sob o ponto de vista enunciativo e
nao do ponto de vista gramatical. Ele propde que se busque um entendimento das
questdes relacionadas a escrita, a partir da fala e diz que a fala apresenta uma
sintaxe em construcdo que surge no ato da producédo e a escrita revela uma sintaxe
cristalizada que pode ser formatada e estilizada por poetas e romancistas
conferindo-lhe efeitos expressivos. Isso constitui uma das grandes diferencas

enunciativas.

1.2.1 Enunciacéao e gramatica

Segundo Flores (2013:11) Enunciacdo envolve o uso (da lingua) relativo a
tempo, espaco e sujeito e é “um ato de utilizacdo da lingua ou a utilizacdo da lingua
em um ato singular”. O autor se refere ndo a gramatica tradicional, mas a que é
comprometida com o estudo do uso da linguagem. A relacdo enunciacao/gramatica,

retém o processo de marcacdo da enunciacdo no enunciado.

Enunciacdo e gramatica contempla dois aspectos do estudo da
linguagem: o0 uso e sua organizacdo em uma dada situacdo espaco
temporal e com relagdo ao sujeito que enuncia. Os termos -
enunciagdo e gramatica — séo circunscritos teoricamente e definidos
considerando-se objetivos e finalidades de uso, o que é feito, em
grande parte, no escopo da teoria enunciativa de Emile Benveniste
em problemas de Linguistica | e Problemas de Linguistica Geral Il,
(FLORES, 2013:11)

Flores (2013) diz que a enunciacdo é herdeira da retorica, da gramatica e da
l6gica. Da retorica, herdou os principios que sustentam a situacdo de enunciacgao,
pois é composta por elocucgédo, provas e disposicdo, distinguindo quem fala e a quem
fala; e da gramatica que estabelece as regras da lingua, herdou fenémenos

enunciativos como a déixis, as modalidades e a problematica do sujeito.
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A déixis referencia a reflexdo enunciativa e € vista em Benveniste, como
indicadores de subjetividade, ocupando na gramatica o estudo dos pronomes e da
categoria de pessoa no verbo e no pronome. As modalidades, abordadas na
gramatica em linha légico-gramatical, se referem a assercdo, o enderecamento, o
pedido-desejo, a interrogacdo, a ordem e as a¢fes de pensar, dizer e fazer. Flores
(2013) defende que a gramética ndo faz separacdo entre o sujeito e a lingua e entre
lingua e discurso e que ndo podemos pensar enunciacao sem gramatica.

Se alguém é falante de uma lingua tem dominio das regras gramaticais dessa
lingua. Portanto “ndo existe falante sem conhecimento de gramatica”, (Antunes,
2003:86). O que esta relacionado a subjetividade na linguagem e a enunciacao, pois
0 sujeito, ao falar ou escrever, estd se enunciando, colocando a lingua em
funcionamento. E, ao passar de locutor a sujeito marca a subjetividade na
linguagem, estabelecendo uma relacdo com o outro e com a lingua no discurso, se
propondo como sujeito. E, ao utilizar a lingua para se enunciar, este sujeito traz os
conhecimentos gramaticais adquiridos, implicitamente, nas suas relacdes com o
outro no seu processo de aquisicdo da linguagem. Por isso, todo falante de uma
lingua tem conhecimentos gramaticais, mesmo antes de ter contato com a gramatica
sistematizada.

Flores al (2004) dizem que o termo “gramatica” tem varios sentidos, assim
como existem muitos tipos de graméatica e em consequéncia disso, diversas teorias
com diferentes definicbes para um mesmo termo. O que denota dispersédo no estudo
do assunto. Flores (2013) cita a existéncia de quatro conceitos de gramatica:
gramatica como exposi¢cdo metddica dos fatos; gramatica como prescricdo de um
dado desempenho linguistico; gramatica como sistema linguistico; e gramatica como
método de investigacao linguistica.

Essa diversidade conceitual pode ser vista como reveladora de aspectos
linguisticos relativos ao universal, ao prescritivo e ao descritivo. O aspecto universal
€ marcado pelo fato da gramatica ser influenciada pelo pressuposto da linguistica
moderna, no século XX, sobre a universalidade das leis que regem o0 mecanismo de
funcionamento da linguagem; o aspecto prescritivo € marcado pela atribuicdo da
formalidade da pedagogia a gramatica tradicional. Este € um aspecto que Flores et
al (2004) dizem que deve ser visto com mais vagar, por ser alvo das criticas dirigidas
a Gramatica Tradicional e porque a producao gramatical brasileira, em especial a do
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século XX, é influenciada por teorias linguisticas contemporaneas e devido ao
registro que faz da forma escrita, deve ser vista como descritivo-normativa; e, por
altimo o aspecto descritivo (ndo-normativo) que esta ligado ao aspecto prescritivo,
pois se impde na tradicdo gramatical (FLORES et al , 2004).

Descritivo e normativo caminham na mesma dire¢gdo, como norteadores da
gramatica no final do século XIX e inicio do século XX, no Brasil e na Europa. O que
confere a gramatica a condicao de ciéncia, por causa do seu aspecto descritivo e de
arte, por seu carater normativo no campo pedagogico. Ou seja, a Gramatica
Tradicional Brasileira, ao lado do carater normativo que geralmente Ihe é atribuido,
aponta elemento descritivo da Lingua Portuguesa, compreendido no sentido amplo
nao normativo. A exemplo disso, Flores, cita as gramaticas modernas de Cunha
Cintra (1985) e a de Bechara (1999) que demonstram prescricfes e descricdes da
lingua convivendo em um espaco comum a ambas. Diante disto, a producéo
gramatical brasileira do século XX deve ser vista como descritivo-normativa, em
decorréncia da forma culta escrita que faz (FLORES et al, 2004).

A linguistica se ocupa da linguagem humana e das linguas naturais faladas
por qualquer comunidade humana, com o objetivo de determinar a natureza da

linguagem e a estrutura e o funcionamento das linguas e:

Provoca o rompimento com a atitude de precedéncia da escrita sobre
a fala, decorrente do principio de que a primeira é anterior a segunda:
0os sistemas de escrita passam a ser entendidos como
manifestamente baseados na fala. Tal atitude ndo implica exclusédo da
escrita, que passa a ser vista apenas como uma (entre outras)
variedades da lingua.

E descritiva, e ndo prescritiva: ha aqui rompimento com atitudes
normativas que buscam o falar e o escrever “corretos”. A tarefa do
linguista é descrever o modo como os falantes da lingua usam-na, e
nao prescrever usos (FLORES et al, 2004:121).

O componente ndo normativo se faz presente na Gramatica Tradicional
brasileira, no que se refere a aspectos descritivos. Mas, 0s termos dessa presenca
se diferenciam em cada gramatica. E, as gramaticas que apresentam 0S Seus
pressupostos tedricos, com mais clareza, efetivam a inclusdo de usos em sua obra.

Flores et al (2004), apés os seus estudos sobre o normativo e o néao-
normativo na Gramética Tradicional brasileira, dizem poder afirmar: 1) a existéncia
de ndo-normatizacdo na Gramética Tradicional brasileira, se fazendo necessaria

uma revisao das formas de sua abordagem; 2) ser prudente e reservar espaco maior
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para reflexdo a respeito da producéo gramatical, em Lingua Portuguesa, nos dias de
hoje; 3) deixar o ensino da gramética em segundo plano, sob a alegacdo de que ela
€ ultrapassada, ndo faz mais do tratar superficialmente uma questdo ainda sem
resposta, e que: “a Gramatica Tradicional brasileira merece ser analisada com maior
atencao, tendo em vista que seus autores figuram entre aqueles que empreendem
exemplar reflexdo sobre a Lingua Portuguesa” (FLORES et al, 2004:129).

As normas, um sistema de regras contidas na lingua que deve ser obedecido,
sdo necessarias na medida em que facilitam a interacdo entre os interlocutores,
fazendo com que as pessoas se entendam. Se os textos fossem produzidos de
maneira aleatdria, de acordo com a vontade de cada um, ndo existiria esse
entendimento, mas as regras sdo flexiveis ndo impedindo a criatividade e a

liberdade na acéo linguistica dos individuos e de acordo com Marcuschi e Dionisio:

A lingua tem um vocabulario, uma gramatica e certas normas
gue devem ser observadas na producdo dos géneros textuais
de acordo com as normas sociais e necessidades cognitivas
adequadas a situagcdo concreta e aos interlocutores
(MARCUSCHI e DIONISIO, 2007:16).

A relacdo fala-escrita € mais bem observada num continuo de textos orais e
escritos, na atividade de leitura ou de producao, pois as relacdes entre a oralidade e
a escrita acontecem num continuo ou gradacdo nos géneros textuais e nado é
constituida por caracteristicas polarizadas. E a diversidade nas regras sintaticas e
na escolha de itens lexicais e uso de marcas para a execucdao de tarefas
semelhantes na fala e na escrita € marcada por diferentes recursos, mas pertence
ao mesmo sistema linguistico (MARCUSCHI e DIONISIO, 2007).

N&o ha uma gramatica diferente para a oralidade e para a escrita. Ou seja,
nao existe uma preposi¢cdo, um pronome, um artigo, uma forma verbal, etc., que seja
exclusiva da oralidade ou da escrita. E de um continuo de diferencas e semelhancas
entrelacadas. A fala e a escrita podem ser vistas, de acordo com Marcuschi e
Dionisio (2007) como dois mundos diferentes, pois sdo maneiras distintas de

textualizar e produzir discursos.

1.2.2 A enunciagéo escrita

O escrever bem vai além das regras ortograficas e, embora seja
convencionado que as regras ortograficas devem ser estudadas, exploradas e
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progressivamente dominadas, deve-se prestar atencdo a outros aspectos do texto,
que estdo além da correcao ortografica. Mas é de se esperar que, ao final do ensino
meédio, os alunos ndo demonstrem dificuldades ortograficas. O mais elementar é que
eles dominem as regras, as vezes meio aleatoérias, da ortografia, mas apenas isso
nao pode constituir o ideal da escrita adequada e relevante, embora ndo possa
deixar de merecer cuidado.

Em seu artigo “A teoria da enunciacao e a escrita”, Endruweit (2004) diz que a
escrita que era vista como a transposicdo da fala e tinha a funcdo de auxiliar de
mem©éria, passa a ter autonomia como uma apropriacdo interior estruturada e
submetida ao sistema da lingua. Estrutura que permite sua aproximacdo da
linguistica e da teoria da enunciacdo. Ao escrever o sujeito deixa tracos de sua
experiéncia, o que possibilita ver na escrita um ato de apropriacdo de um sujeito
marcado no enunciado produzido. Na escrita o locutor € parametro, como defendido
por Flores (2018), € condi¢cdo necesséaria a enunciacdo. Antes da enunciacéo, a
escrita era entendida somente como “possibilidade de lingua”, como visto em
Benveniste (2006:83), significando que a escrita, em pura forma, € apenas letra,
representacdo semiotica.

Endruweit (2004) defende que o trabalho do sujeito na lingua é a plenificacédo
da escrita, a semantizacao e a sua transformacao em discurso, de um sujeito que ao
escrever registra aquilo que ndo pode ser visto, mas apenas mostrado e que dizer
do homem na lingua e dizer do seu estilo. Estilo que se manifesta na lingua em sua
totalidade — fala e escrita sendo a presenca do préprio homem manifestada na
enunciagao.

De acordo com Marcuschi e Dionisio (2007) a oralidade precede a escrita em
todas as linguas, mas a fala ndo é representada pela escrita e a escrita ndo é
derivada diretamente da fala. Fala e escrita ndo sdo sistemas linguisticos e sim
modos de funcionamento da lingua. A fala € organizada e néo precisa de consertos
ou alteracBes e geralmente apresenta corre¢cdo gramatical em nivel elevado. E a
relacdo entre os processos de textualizagdo na fala e na escrita € uma relagédo de
mao dupla, pois a escrita influéncia a fala de pessoas mais escolarizadas,
acontecendo o contrario com pessoas menos escolarizadas que podem apresentar

influéncia da fala em sua escrita.
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Os individuos falam mais do que escrevem. Fato que, segundo Marcuschi e
Dionisio (2007), leva a necessidade de um estudo das questBes sobre a oralidade,
contribuindo para um entendimento do funcionamento da escrita. Outros aspectos
que devem ser considerados para um melhor entendimento das relacbes
sistematicas entre oralidade e escrita e a influéncia que uma exerce sobre a outra, é
o fato da lingua oral ser a mais usada no dia a dia, embora o ensino escolar se
ocupe mais da lingua escrita e o fato da crianca, o jovem ou o adulto dominar a fala
de sua lingua materna com propriedade e eficiéncia comunicativa, ao ingressar na
escola e comecar a ser alfabetizado, tendo sua escrita influenciada por sua fala.

Segundo Romero (2010:476), o escrever diferente do que se fala € o
paradoxo decorrente da “necessidade de se distinguir a imagem visual da letra de
sua imagem acustica”. A letra € a representacdo grafica do som marcado pela
abstracdo, que € o fonema, um reflexo de como o individuo fala. E: “Uma primeira
consideracao refere-se ao fato de o ato de ler e escrever ndo se fundamentar na
letra que se visualiza, forma ou se traga, mas nas palavras na quais pensamos”
(ROMERO, 2010:476). Diante do que, a concordancia verbal na producdo escrita
pode estar relacionada ao modo como O sujeito se expressa oralmente. O que
responde a questao da subjetividade na linguagem, no emprego da concordancia
verbal. E pode justificar os desvios gramaticais na concordancia verbal, nas
producdes textuais, que compdem o corpus desta pesquisa.

Romero (2010:476), sobre leitura e escrita, defende que: “A leitura se da pelo
reconhecimento, em um conjunto literal, de uma palavra entdo identificada, da
mesma maneira como a escrita se da, nao pela atencédo ao tragado que a constitui,
mas pelo que se quer dizer’. A autora cita Freud (1973) que defendeu, em seus
estudos sobre a afasia, que a atengéo a linguagem visual levaria a perda de sentido.
Faz-se necessario distinguir a imagem visual da letra de sua imagem acustica, para
qgue haja leitura e escrita e: “para compreender esse paradoxo, € necessario ter em
mente que a letra, se € apreendida como representacao grafica de um som, é uma
representacdo grafica de um som intrinsecamente marcado pela abstragdo: o
fonema”. Entao, a letra é a representacédo grafica do fonema.

Para compreender o efeito da subjetividade na linguagem, no emprego do
tempo na concordancia verbal, complementando o que foi visto na teoria enunciativa

bY

de Emile Benveniste, referente & subjetividade e a subjetividade na linguagem,
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buscamos os escritos de Romero (2010), sobre a relagédo entre palavra e som,
imagem verbal e imagem acustica e sentido e sonoridade. A respeito da relagédo
palavra e som, a autora diz que: “um fonema consiste em uma unidade sonora
abstrata que, ao materializar-se em uma producdo verbal, o faz gracas a sua
insercdo em uma cadeia nado qualquer’. O que, faz com que os fonemas se
materializem de maneiras semelhantes ou de maneiras diferentes, de acordo com os
“falantes que o sustentam e com as propriedades dos segmentos que |lhe sao
adjacentes. O fonema (unidade sonora abstrata) €, portanto, apreendido por meio de
fones (unidades sonoras que o materializam), os quais sao concebidos gragas aos
veiculos estabelecidos no interior da cadeia e as caracteristicas dos dialetos”.

Para um maior entendimento sobre a materializacdo dos fonemas, Romero
(2010), utilizou como exemplos as palavras pato e leite. Na palavra pato o fonema
/p/ é pronunciado em diversos falares. Ja na palavra leite, a letra “t”, o fonema /t/ é
pronunciado com [tx] diante de [i] e suas variantes em Varios dialetos ou como [t]
(dental ou alveolar) em outros ambientes. Neste caso, diferentes sequéncias
sonoras se referem a mesma palavra. Diante disto, Romero (2010:477), conclui que:
‘o vinculo entra as letras se faz gragas a uma visibilidade que contradiz os sons”.

Entao:

Com efeito, ao escrevermos, ao vincularmos uma letra a outra na
escrita, damos origem a uma imagem acustica, a uma impressao
psiquica do som, que decorre da palavra na qual o vinculo de uma
letra outra se da. Se a imagem visual é do dominio da letra, a imagem
acustica é, portanto, do dominio da palavra. Essa imagem acustica
ausente na letra, € o que faz o som da letra ser apreendido e, ao
mesmo tempo, se perder... A sonoridade é apreendida porque o som
da letra, representacdo grafica de um fonema que esta na letra é, e
ndo se lé. Sua leitura passa por uma insercdo da letra em uma
palavra que lhe confere um som unicamente por via dessa insercao,
melhor seria dizer, de uma palavra que d& corpo ao som que a
constitui; paradoxalmente essa insercao que lhe confere um som — ou
gue Ihe da corpo — é o que retira, pois, uma vez o dominio da palavra,
0 que se percebe é 0 sentido, que apaga toda e qualquer atengéo
conferida a sonoridade em si, (ROMERO, 2010:477).

A relagdo entre imagem visual e imagem acustica e entre sentido e
sonoridade, que sao fatores que determinam a leitura e a escrita e devem ser
considerados em uma analise de producgbes escritas, como no caso de uma
abordagem do tempo no emprego da concordancia verbal.

A autora diz, ainda, que:
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Ocorre, no entanto, que a palavra na qual pensamos, durante o ato
de producdo ou compreensdo, nao surge isoladamente, encontra-se
em enunciados. E, ao nos darmos conta disso, € como se
passassemos de uma constatacdo a outra, sem efetivamente refletir
sobre essa mudanca de posicionamento: as palavras continuam a ter
sentidos, mas estes agora dependem dos enunciados nos quais elas
aparecem, mais precisamente, do meio textual que as cerca

(ROMERO, 2010:478).

O meio textual é constituido por palavras e a sua leitura e escrita sao
determinadas pela relacdo entre imagem visual e imagem acustica e entre sentido e
sonoridade, o que nos remete a heterogeneidade na escrita, que de acordo com
Silva (2015) é marcada pela presencga da fala na escrita. A escrita é mediada pela
fala e, portanto, é heterogénea. Isto caracteriza a concepc¢ao heterogénea da escrita,
estudada pelos linguistas. Fala e escrita sdo sistemas semioticos distintos que se
inter-relacionam em fungdo de uma indissociabilidade, entre fatos linguisticos e
sociais relacionados a fala e a escrita.

Reforcando o principio da heterogeneidade da escrita, baseando-se no fato
da fala e da escrita apresentarem um continuo de variagdes, com semelhancas e
diferencgas, onde a fala a escrita variam, em uma relacdo baseada no continuo de

géneros textuais, Marcuschi defende que:
A lingua é essencialmente heterogénea (com multiplas formas de
manifestacao), variavel (dindmica e suscetivel a mudancgas), historica
e social (ndo é uma imposicado de formas prontas), indeterminada sob
0 ponto de vista semantico e sinttico (submetida as condigbes de
producédo) e que se manifesta em situagdes de uso concretas como
texto e discurso (MARCUSCHI, 2007:62 e 63).

Silva (2015), compreendendo a fala e a escrita como modo de enunciacéo
pratica oral e escrita, centraliza a concep¢do de heterogeneidade da escrita no

entendimento de que:

(i) A fala e a escrita sdo compreendidas como modos de enunciagéo
ligados as praticas de oralidade e de letramento; (i) as marcas de
fatos ligados a enunciagdo oral presentes em enunciados escritos
constituem indicios do modo heterogéneo de constituicdo escrita; (iii)
a escrita € vista em seu processo de producdo; (iv) a relagcédo
oral/falado e letrado/escrito €& vista sempre a partir da relagéo
sujeito/linguagem; e (v) a circulacdo dialégica do escrevente e/ou a
imagem que o escrevente faz da escrita sdo sempre consideradas
como parte de um imaginario socialmente partilhado, (SILVA,
2015:202).

Portanto, a escrita € um processo de construcdo de conhecimento
intermediado pela oralidade, ou seja, por aquilo que o aprendiz ja conhece sobre a
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lingua falada. Mas, nem todo conhecimento da escrita se origina do conhecimento
da lingua falada, que se diferencia de grupo a grupo, que se diferenciam social,
etario e geograficamente. Sdo parte do dominio da escrita 0s aspectos sociais,
historicos, convencionais e textuais. O aspecto social € marcado pela fala do grupo
que € modelo para 0 que se escreve; 0 aspecto historico, no sentido de que a parte
escrita tem natureza etimoldgica; o aspecto convencional estabelece as relacdes
entre sons e letras; e o0 aspecto textual, seleciona os diferentes modos de escrever.

O aprendiz da escrita, ao interagir com o seu objeto de aprendizagem, pode
formular e reformular hipéteses sobre o objeto. O falante da lingua leva para sua
escrita, 0 que conhece previamente sobre a lingua, o seu conhecimento de natureza
oral, transferindo caracteristicas da fala para escrita e o grupo social controla a
aprendizagem da escrita de seus falantes. O que torna diferente as operacdes
linguisticas que representam a situacdo de enunciagdo escrita. Essas diferencas sédo
observaveis no sujeito que enuncia, no interlocutor, na temética, na finalidade da
interacdo, no tempo e no espaco da enunciacdo (SILVA, 2015).

Em seus estudos sobre operac¢fes linguisticos e 0 processo da aquisicdo da
enunciagao escrita, Silva (2015), observou que nesse processo a escrita do aprendiz
€ marcada pela subjetividade e pela singularidade. O sujeito falante se reconhece
em relacdo ao outro, marcando, na sua escrita, 0 sujeito que enuncia, o interlocutor,
a tematica, a finalidade, o tempo e espaco da enunciagao.

Segundo em Silva (2015), as marcas linguisticas observadas nos textos
produzidos pelos falantes, resultantes da interferéncia da fala na escrita, podem ser
fator determinante, para a ocorréncia de equivocos na utilizacdo do tempo na
concordancia verbal, em produgbes escritas. Essas marcas linguisticas,
caracterizadas pela transgressdo as normas, regras e convencdes ortogréficas,
geralmente séo vistas, pelos professores como “erros”. Esta € uma concepgéo de
escrita como produto que ndo leva em conta que, como defendido por Antunes
(2003), o sujeito que fala exercita a faculdade da linguagem utilizando a escrita para
construir na sua escrita 0 sujeito que enuncia, o interlocutor, a finalidade da
interacéo, a tematica, o lugar e o tempo da producdo, com o objetivo de provocar um
efeito de sentido no seu interlocutor.

A autora defende que os chamados “erros” produzidos pelos aprendizes, sédo

operagdes linguisticas que “marcam a trajetoria do aprendiz, em sua insergcéo na
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escrita convencional.” Essas operacbes indicam um entrelacamento entre a
oralidade e a escrita e evidenciam um modo de enunciagdo escrita, ou seja, 0
trabalho do sujeito com a linguagem. Portanto, “as operacdes linguisticas realizadas
pelo falante podem ser consideradas como indicios/marcas que revelam na (sua)
escrita inicial um tipo de particular de enunciagdo escrita” (Silva, 2015:197). Na
andlise das producdes escritas dos estudantes que compuseram o grupo alvo desta
pesquisa, observamos as marcas de subjetividade na linguagem abordando o tempo
no emprego da concordancia verbal, considerando a ocorréncia da nao
concordancia verbal nessa perspectiva.

Silva (2015) defende que:

A atividade da linguagem pode ser compreendida como a¢éo, sendo
responsavel por tal um “eu” que se dirige a um “tu” e vice-versa — a
partir de caracteristicas especificas de uma dada lingua e, por meio
delas, materializa uma agéo de linguagem — seja ela oral ou escrita —
em textos empiricos, por meio de operacdes linguisticas (ou de
linguagem e textuais discursivas), (SILVA, 2015:199).

A autora esclarece que um texto € um produto da atividade humana e que
cada texto possui caracteristicas individuais. O que pode ser ocasionado pela
subjetividade na linguagem.

Silva (2015) compreende o texto como espaco social, historico, cultural,
linguistico e ao mesmo tempo singular, que revela escolhas e hipéteses que um “eu”
escritor levanta a respeito da escrita, ao se apropriar dos recursos linguisticos que a
lingua dispde para produzir, num dado espaco, num dado tempo, uma acdo de
linguagem direcionada a um “tu”, a fim de atingir um propdsito de comunicacgao.

Baseada nesta perspectiva a autora considera que os textos dos individuos,
gue estdo se apropriando da escrita, expdem elementos Unicos, 0 que é resultante
de escolhas unicas, indicando que os sujeitos da linguagem constroem a
subjetividade e a alteridade ao realizarem certas operacgdes linguisticas, compondo
na sua escrita o sujeito que enuncia; o interlocutor; a finalidade da interagéo; e o
lugar e o tempo da producéao.

Embora o aprendiz apresente, em sua producao textual, marcas linguisticas
gue indicam uma representacao literal de sua oralidade, sua escrita em certos
aspectos nao representa termo a termo sua oralidade e ultrapassa os modelos
textuais instituidos em livros didaticos e estabelece um processo interlocutdrio por

meio de textos produzidos por si mesmo. O aprendiz da escrita, segundo Soares
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(2015), além de construir o seu conhecimento e o dominio do sistema ortogréfico, ao
qual nés acrescentamos o conhecimento gramatical, precisa desenvolver o
conhecimento e 0 uso da escrita no discurso, como uma atividade da enunciacao,
requerida e adequada a situacdes de interacdo social no texto, que € uma unidade
estruturada que segue as regras discursivas com recursos de coesao, de coeréncia
e de informatividade, entre outras.

Flores (2018), em seu artigo “A enunciagédo escrita em Benveniste: nota para
uma precisdo conceitual” lembra que, tendo por base o aparelho formal da
enunciacdo, o quadro formal da realizacdo da enunciacdo escrita deveria ser
constituido pelo proprio ato, pela situacdo em que o ato se realiza e pelos
instrumentos de realizacao.

Benveniste (2006:90) diz que: “a escrita se situa em dois planos: 0 que
escreve se enuncia ao escrever e, no interior de sua escrita, ela faz os individuos se
enunciarem”. Em cada plano o locutor enuncia a sua posi¢ao de locutor, tornando-se
parametro (variavel) de todas as condices necessarias da enunciacdo, 0 que
interessa a abordagem da enunciacdo escrita. Ou seja, sempre ha um locutor que
ele chama de variavel que define tudo o que constitui a enunciagdo. Portanto, ndo
h& enunciacdo escrita sem locutor. E a enunciacdo € sempre referida aquele que
enuncia o locutor, independendo do plano em que ele enuncia (FLORES, 2018).

A respeito da questdo de quem é o alocutario da enunciacdo escrita, Flores
(2018) diz que em enunciacgéo, é possivel aceitar que o locutor, assim como produz
a enunciacao escrita, produz também a leitura da enunciacao escrita. Diante do que,
o leitor pode ser pensado como alocutario. Isso somente € possivel do ponto de
vista do locutor, pois do ponto de vista da leitura, o leitor enuncia a leitura, a sua
leitura. Sendo o locutor o pardmetro (variavel) da enunciacdo, € do locutor que se
trata sempre, na escrita e na leitura. Locutor e alocutario sdo sempre colocutores.

Em o aparelho lemos:

A presenca do locutor em sua enunciagédo faz com que cada
instancia de discurso constitua um centro de referéncia interno.
Esta situacdo vai se manifestar por um jogo de formas
especificas cuja fungcdo é de colocar o locutor em relacdo
constante e necesséaria com sua enunciagdo (BENVENISTE,
2006:84).

Flores (2018) destaca dessa situagdo a nocdo de instancia do discurso e

salienta que, segundo Benveniste (2006:84): “na enunciagdo, a lingua, se acha
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empregada para a expressao de uma certa relagdo com o mundo”. Significando que,
de um lado, a situagdo diz respeito a necessidade do locutor referir e do alocutario
correferir pelo discurso e, de outro lado, essa construcédo da referéncia depende da
instancia de discurso.

Endruweit (2010), analisando a enunciagéo escrita, trata a escrita como um
acontecimento enunciativo que, como toda enunciacdo, € cada vez Unica e
irrepetivel e a toma pela sua enunciacao, ndo pelo seu enunciado. Pois, quando a
escrita € tomada pelo seu enunciado é texto e ideal de significado e de sentido. O
texto permite e obriga a leitura e a fala como ideal de comunicacédo, pode ser
comparada a escrita, quando entendida como texto. Pois falamos para nos
comunicar, para expressar pensamentos, acdes, vontades e desejos e também
escrevemos para isso. E usualmente, entendemos a escrita como texto, como algo
que permite o0 acesso a um coédigo de regras.

Mas, segundo a autora, este lugar da escrita é necessario, pois possibilita se
pensar o lugar da enunciacao escrita. E a visdo da escrita pela enunciacao € de uma
ordem que trata da l6gica do sujeito e ndo da l6gica do enunciado, predominante na
analise textual. A abordagem da escrita por um viés enunciativo implica um gesto de
leitura singular. Nesta perspectiva, o enunciado é o nivel aparente do escrever,
aquele que se deixa mostrar e a enunciacdo é o nivel da heterogeneidade radical,
constitutiva e refrataria a representacdo total. E um olhar que enxerga
“singularidades através da regularidade”. Ou seja, sob um recorte enunciativo, a
escrita vai além da simbolizacdo, se ligando ao sujeito, pondo em evidéncia o
singular, o irrepetivel.

E, segundo Zasso (2006), o ato de escrever se situa entre a enunciagéo e o
enunciado, possibilitando a (re) criagdo do sujeito e que 0 seu texto escrito € o
enunciado que traduz a alteridade do sujeito que escreve. A autora concebe a
escrita enquanto um objeto de conhecimento que subjetiva e singulariza quem
escreve e a escrita refere-se ao mais global de enunciagéo.

De acordo com Knack (2010), a linguistica textual, a analise do discurso e a
semiodtica se ocupam da analise do texto e vém desenvolvendo um aparato teorico-
metodoldgico, para dar conta da analise dos multiplos aspectos que o estruturam. E,
pode-se dizer que as teorias da enunciagcdo, ndo tém como objetivo discutir a

categoria texto e, para abordéa-la, se faz necesséario um deslocamento de conceitos
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tedricos e a elaboracdo de um instrumento metodol6gico especifico para a analise
textual.

Apesar de Benveniste ndo propor um modelo de analise voltado para o texto,
sdo encontradas em sua teoria, nocdes que podem ser deslocadas do seu quadro
tedrico para uma reflexdo sobre a producgéo textual. Knack (2010) diz pensar ser
possivel elaborar principios teoricos e categorias de andlise para o estudo do texto,
a partir das concepcoes que perpassam e fundamentam a teoria benvenistiana. Um
primeiro principio a ser estabelecido, consiste no fato da teoria da enunciagéo
benvenistiana sustentar-se em um ponto de vista linguistico. Em suas analises,
Benveniste busca explicitar os mecanismos da lingua e seu funcionamento, a partir
da apropriacdo desta pelo locutor. E as unidades da lingua devem ser observadas
em seu emprego e analisadas sob a forma e o sentido.

Podemos entender o texto no quadro tedrico benvenistiano, a partir de sua
afirmacdo que o ato de enunciagéo gera um enunciado: o discurso. Logo, podemos
conceber texto como discurso, ou seja, como produto da enunciagao.

O objeto de Benveniste € o0 proprio processo de enunciar € ndo o texto
enunciado. E o enunciado fornece os elementos necessarios ao processo de
enunciacdo, uma vez que o0s caracteres linguisticos da enunciagcdo sédo
estabelecidos pela relacdo que o locutor estabelece com a lingua. Esses caracteres
sdo as marcas que devem ser observadas no estudo do texto e partindo do que esta
posto textualmente no enunciado pode se chegar ao processo de enunciacdo e
explicitar os mecanismos pelos quais o locutor produz sentidos (KNACK, 2010).

Em “O aparelho formal da enunciacdo”, Benveniste aborda alguns dos
aspectos que devem ser observados quando da andlise de um texto. Ele diz que as
linguas possuem um aparelho do qual o locutor apropria-se para enunciar, por meio
de indices especificos e de procedimentos acessorios e, assim, constituindo-se
como sujeito. No processo de enunciacdo e no que se refere ao texto, é preciso
considerar o proprio ato, a situacdo em que este se realiza e 0s instrumentos de sua
realizagdo. Estes aspectos sdo categorias que devem ser observadas na analise
textual (KNACK, 2010).

A autora afirma que o aparelho formal € um mecanismo que possibilita a
colocacdo da lingua em uso e através desse aparelho, o locutor apropria-se da

lingua e a semantiza, convertendo-a em discurso. O discurso sera sempre particular,
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anico, porque jamais pessoal/tempo/espaco poderdo repetir-se. E, o principio da
irrepetibilidade da enunciacdo, confere singularidade ao processo enunciativo, tanto
de producéo quanto de leitura de um texto.

No que se refere a analise do texto, Knack (2010) diz que:

A singularidade do ato enunciativo de leitura refuta uma interpretacdo
definitiva dos enunciados. O préprio analista produz uma leitura Unica,
singular e, ao buscar reconstruir os sentidos do enunciado a partir das
marcas nele presentes, produz uma andlise também singular. O texto
sempre espera por uma interpretacdo — locutor e alocutario referem e
co-referem (KNACK, 2010:100).

E Benveniste ressalta que: “0 que escreve se enuncia ao escrever e, no
interior de sua escrita, ele faz os individuos se enunciarem” (BENVENISTE,
2006:90).

Knack (2010) destaca que cada analista, quando do estudo de um
determinado texto, precisa compor seu aparato tedrico-metodoldgico. Significando
gue a teoria enunciativa benvenistiana fornece elementos que sustentam o trabalho
com texto, que € uma atividade que assume relevancia no ensino de lingua, uma
vez que o texto vem ocupando papel de destaque em aulas de Lingua Portuguesa.

A enunciagdo escrita € mais complexa do que a enunciacao falada, pois exige
do sujeito o dominio das letras, da escrita, e um conhecimento, minimo que seja,
das regras gramaticais. A enunciacéo oral é dinamica e faz parte da constituicdo do
sujeito, que tem contato com ela desde o seu nascimento, quando seus familiares
comunicam-se oralmente com ele, enquanto a escrita lhe é apresentada, mais a
frente, meses ou anos apds o seu nascimento. E, como visto em Bagno (2000:77):
“A lingua falada, a lingua que sai pela boca, € muito mais rapida, agil e esperta do

gue a lingua escrita, a lingua que sai pela mao”.
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1.2 VERBO E CONCORDANCIA VERBAL

Neste ponto da pesquisa abordamos o verbo e a concordancia verbal,
fazendo um estudo da origem e do significado da palavra “verbo” e da concordancia
verbal como um fenémeno varidvel, sujeita as marcas linguisticas do sujeito, sentido
ou expressdo linguistica, por um viés enunciativo apoiado na teoria de Emile
Benveniste.

Cegalla (2008:194) diz que: “Verbo é uma palavra que exprime acédo, estado,
fato ou fendbmeno”, que “o verbo é palavra indispensavel na organizagao do periodo”
e que é a palavra mais rica em flexdes que assume varias formas, para indicar a
pessoa do discurso, o numero, o tempo, o modo e a voz. E a conjugacéo € o
conjunto ordenado das flexdes ou formas de um verbo.

Hauy (2014) defende que a definicdo tradicional do verbo como palavra
variavel que exprime acgéo, estado ou fendmeno, exclui os inUmeros verbos que nao
denotam acdo, estado nem fendmeno, como no caso dos verbos que indicam
passividade (merecer, receber...), necessidade (precisar, merecer...), ocorréncia
(acontecer, ocorrer...), conveniéncia (importar, convir...) e etc.. De acordo com a
autora, a mais coerente é a definicado do verbo como: “Palavra que pode exprimir as
modalidades de um processo ou estado (tempo, duracdo e etc.) por meio de
mudancgas da forma” (Hauy, 2014:821), expressas pelas categorias gramaticais da
flexdo verbal que sdo pessoa, numero, tempo, modo, forma nominal e aspecto.

De acordo com Bechara (2015:222): “Entende-se por verbo a unidade de
significado categorial que se caracteriza, por ser um molde pelo qual o falar organiza
seu significado lexical”’. Em citacdo do mesmo autor, vemos que o verbo se combina
com elementos gramaticais (morfemas) de tempo, de modo, de pessoa e de
namero, entre outros e que o estabelecimento do sistema de categorias verbais se
faz necessario para um estudo coerente do verbo. Sao categorias do sistema verbal:
género, numero, pessoa, estado, aspecto, tempo, voz, modo, taxis e evidéncia.
Lembramos que neste estudo, abordaremos a categorias de pessoa e de tempo
relacionadas a enunciacdo. A categoria de pessoa determina a relacdo dos
participantes no acontecimento, com os participantes no ato da fala e a categoria do
tempo que define a relagéo temporal do acontecimento comunicado com 0 momento

do ato da fala.
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Como visto em Bechara (2015), as pessoas do verbo sao: primeira, segunda
e terceira pessoas do singular e primeira, segunda e terceira pessoas do plural; os
tempos verbais séo: presente, pretérito e futuro; os modos do verbo sao: indicativo,
subjuntivo, condicional, optativo e imperativo; e as vozes do verbo sdo: ativa e
passiva. E, De acordo com a teoria enunciativa de Benveniste, como visto no
aparelho formal da enunciagao, as pessoas da enunciacdo sao representadas pelo
par eu/tu em oposicao a ele e o tempo verbal da enunciacéo é o presente.

llari e Basso (2014) afirmam que a palavra verbo vem do Latim verbum e o
seu significado é “palavra”. Para os romanos, o verbo € a palavra por exceléncia,
que tem farta morfologia e é a mais rica. Por isso, chamam os verbos de “verbos”.

Na Lingua Portuguesa, o verbo é a classe de palavras que tem o maior
namero de formas flexionadas e riqueza morfolégica complementada pela semantica
(é carregada de sentido). Pois, em uma sentenca, cabe ao verbo fornecer
informagdes importantes, tais como: a localizagdo no tempo — apresentando o fato
ocorrido como simultaneo, anterior ou posterior a ocorréncia da fala; localizacdo em
diversos mundos possiveis — marcada por expressées como eu era ou Vocé era e,
ainda, o era uma vez dos contos infantis, que nos leva ao mundo da fantasia; o grau
de comprometimento com a verdade da informacdo passada pelo falante e a
possibilidade de representar os fatos como acabados ou em desenvolvimento —
marcada por verbos como: veio, vinha ou estava vindo. Esta acdo de representar o
fato como acabado ou em desenvolvimento, € chamada pelos linguistas de aspecto
verbal.

Acerca da concordancia Verbal, Bechara (2015:554) diz que: “Em portugués a
concordancia consiste em se adaptar a palavra determinante ao género, nimero e
pessoa da palavra determinada’.

A concordancia verbal é verificada em numero e pessoa entre 0 sujeito e o
verbo da oracédo, o que pode ser de palavra para palavra ou de palavra para sentido.
Na concordancia de palavra para palavra, quando o sujeito for simples e estiver no
singular, o verbo ird para o singular, mesmo no caso de o sujeito ser coletivo. E se o
sujeito for composto o verbo vai para o plural (BECHARA, 2015).

Bechara (2015) chama a atengdo para a liberdade de concordéncia,
proporcionada pela lingua portuguesa, ressaltando que esta deve ser

cuidadosamente usufruida, para nao interferir na clareza da mensagem e na
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harmonia do estilo. Vale salientar que, como visto em Monte (2007:12), a
concordancia verbal € um fendmeno linguistico que ocorre em um contexto
sociocultural e, portanto, “ndo pode ser analisada apenas em termos de suas
relacfes internas na gramatica, mas deve ser vista como parte de um contexto
sociocultural mais amplo (...)".

Devemos, entdo, considerar as marcas linguisticas do sujeito que, como visto
em Lima e Barros (2017), tém como fatores contributivos a cultura na qual o sujeito
esta inserido, a naturalidade, a faixa etaria, o grau de escolaridade e o género.
Fundamentadas na teoria de Benveniste, as autoras defendem que os valores
semanticos e semibticos da enunciacdo mecam o sujeito no discurso e o
funcionamento subjetivo e o referencial do discurso sdo assegurados pela distin¢éo
0 eu e 0 nao — eu por meio dos pronomes pessoais, que realizam a oposi¢ao “eu” ao
“tu” e a oposicao do sistema “eu/tu” ao “ele”.

Retomando a introducao do artigo de Lima e Barros (2017) vemos que:

O sentido de uma palavra ou expressao linguistica traz consigo
aspectos subjetivos, uma vez que o entendimento reside no instante
gue o locutor interage com o alocutor, ou seja, 0 sentido de um
enunciado estid no contexto da acdo comunicativa. Além disso, a
marca cultural do sujeito, 0 espaco, 0 tempo e a pessoa séo itens que
definirdo o sentido do item lexical usado pelo falante (LIMA e
BARROS, 2017:19).

Diante disto, podemos considerar que a concordancia verbal € marcada pela
subjetividade na linguagem, porgque o individuo ao se expressar oralmente ou por
escrito, na interacdo locutor/alocutor, deixa sua marca pessoal, que € definida pelo
contexto do ato comunicativo, exposta nas palavras ou expressoes linguisticas e no
modo como utiliza o tempo na concordancia verbal. Ressaltando que, além disso, a
marca cultural do sujeito, o espacgo, o tempo e a pessoa definirdo as palavras que o
falante utilizara.

Em seus estudos sobre a dialética de Recife e de Salvador, Lima e Barros
(2017) perceberam que os verbos, os sinbnimos e as mudancas de classe das
palavras indicam as transposi¢cbes de sentidos do item lexical e citam Marques
(2011) que diz que as palavras, de acordo com os significados, revelam as
condicbes socioculturais dos falantes. Condicbes essas que, certamente,
influenciam no emprego da concordancia verbal e na aquisicdo da linguagem oral e

escrita do sujeito da linguagem.
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A concordancia verbal € um dos aspectos sintaticos da gramatica e
Lukanchuki (1988) aborda a sintaxe de concordancia, segundo a norma culta da
Lingua Portuguesa, contemplando os fatos gramaticais do dia a dia e defende que o
estudo de uma lingua nos faz ver que ela tem normas a serem seguidas e que as
regras gramaticais ndo ficam apenas na gramética e ndo sdo aprendidas apenas
para as aulas de Portugués. Ao contrario, elas sdo utilizadas no cotidiano dos
falantes de uma lingua. Lukanchuki (1988:01) diz, ainda, que: “concordar é
harmonizar. E estabelecer pontes comuns entre as palavras: em género e nimero
para 0 home, em pessoa e numero para o verbo”. O verbo modifica sua terminacao
(desinéncia numero-pessoal) para concordar em pessoa e himero com o sujeito da
oracédo, sendo o elemento fundamental da oracéao.

Lukanchuki (1988) cita os seguintes exemplos para ilustrar o exposto acima.
Nos quais, temos a relacdo verbo-sujeito com a concordancia pessoa e numero,
entre verbo e sujeito:

Quadro 01 — exemplos de concordancia de Lukanchuki

Seguem eufdricos os carnavalescos. / Tu faras a pesquisa?
! ! l !
Ver. 32 Pes. PI. Suj.32 Pes. PI Suj. 22Pes. Ver. 22 Pes.
Sing. Sing.

Maria e eu  notamos sua auséncia
l l !
Suj.  Suj. Ver.

32 Pes. 12 Pes. 12 Pes. PI.
Sing.  Sing
——

12 Pes. PI.

Fonte: (LUKANCHUKI 1988, p. 36)

Baccega (1989), de outro modo, define concordancia como um mecanismo
sintatico que expressa a associacdo de elementos da frase e que, como visto
anteriormente, pode ser nominal onde o adjetivo concorda com o substantivo ou
verbal com o verbo concordando com o sujeito. “Este fendmeno linguistico, entre os
de caréter sintatico, é dos mais importantes” (BACCEGA, 1989:01).

Baccega (1989:06) cita algumas regras gerais sobre a concordancia verbal,
tais como: 01 — sujeito simples com nucleo no singular o verbo fica no singular; 02 —
Sujeito simples co nucleo no plural, o verbo fica no plural; 03 — Sujeito composto de
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dois ou mais nucleos, no singular ou plural o verbo fica no plural; 04 — Sujeito
composto cujos nucleos se refiram a pessoas diferentes, verbo no plural,
prevalecendo a pessoa que tiver prevaléncia, prevalecendo a primeira sobre as
demais e a segunda sobre a terceira.

Mas, a autora diz que, na maioria das vezes, as regras gerais nao sao
suficientes para que o0 emissor expresse suas ideias adequadamente, porque a
realidade do texto requer procedimentos diferentes. E as gramaticas normativas, no
gue se refere a sintaxe, ndo adotam as variantes linguisticas, dando a entender que
todo discurso, manifestacdo do cddigo linguistico, tem por objetivo informar, sem
interferéncias que fujam ao determinado por suas regras. No entanto, a
expressividade transparece mais na construcao sintatica (BACCEGA, 1989).

Incluimos em nossa/s discussdes, o exemplo de concordancia verbal com o
coletivo, destacado abaixo, citado por Baccega (1989), para buscar um
entendimento de como 0s sujeitos da nossa pesquisa elaboram a concordancia
verbal e do quanto a subjetividade da linguagem esté implicada neste processo.

Quadro 02: Adaptacéo do exemplo de concordancia verbal de Baccega

O povo saiu as ruas.
l !
Suj. 32 Pes. Sing. Verb. 32 Pes Sing.
O povo sairam as ruas.
l !
Suj. 32 Pes. Sing. Verb. 12 Pes. PI.

Fonte: (BACCEGA, 1989:10)
Diante deste exemplo a autora diz que:

A primeira frase, aceita pela gramatica como “correta”, mostra que o
emissor vé o povo como um todo indivisivel. A segunda, ao contrério,
carrega a idéia de que o povo € constituido por numerosos individuos;
dai a concordéancia no plural. Como se falar em “correcao”? Falemos
isso sim, em adequacéo e salientemos que o uso da primeira frase,
gue manifesta nuances de interpretacdo da realidade, sera
decorréncia do conhecimento, por parte do emissor, das variadas
possibilidades de expressédo (BACCEGA, 1989:11).
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Neste caso, 0 emissor expressa na concordancia verbal, em suas producdes
textuais, a sua interpretacdo da realidade. O que configura a subjetividade na
linguagem na utilizacdo do tempo verbal.

Baccega (1989) encerra os seus comentarios sobre a concordancia verbal e

0s seus meandros dizendo que:

Havera, sim, predominancia de determinados aspectos nos discursos:
ha discursos predominantemente intelectuais — como o cientifico —,
outros predominantemente afetivos. Todos, porém, carregam uma
dose de inegavel subjetividade. Afinal, a propria relagédo linguagem —
pensamento conceptual o demonstra. Essa subjetividade, presente no
vocabulario, manifesta-se também na sintaxe, incluindo-se a
concordancia verbal (BACCEGA, 1989:13 e 14).

O que pode contribuir, para a compreensdo de como a subjetividade na
linguagem estd marcada no emprego do tempo, na concordancia verbal.
Considerando que, como visto na citacdo acima, todo discurso, seja ele cientifico ou
afetivo, é carregado de subjetividade, o que é demonstrado pela relacédo
“conceptual”. Ou seja, a propria relagdo do homem com a linguagem demonstra
isso, tendo em vista 0 homem como um ser de linguagem e se construir na e pela
linguagem, como visto na teoria da enunciagao de Benveniste.

Ainda falando sobre concordancia e conjugacgéao verbal, trazemos a teoria da
simplificacdo das conjugacdes verbais de Bagno (2000), sobre a existéncia de uma
tendéncia generalizada de reduzir as seis formas do verbo conjugado a apenas

duas. Como visto no quadro abaixo, comparando o portugués padréo e portugués

nao-padréo.
Conjugacédo do verbo AMAR no presente do indicativo
Portugués padrao Portugués ndo-padrao
Eu amo Eu amo
Tu amas Tu/Vocé ama
Ele/ela ama Ele ama
N6s amamos Noés/ a gente ama
Vés amais Vocés ama
Eles amam Eles ama

Fonte: (BAGNO, 2000:61)
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Bagno (2000) fala sobre o enxugamento da lingua, representado pelo Portugués N&o
Padrdo, uma lingua “enxuta” que evita redundancias (excesso de marcas para indicar
um unico fendbmeno).

No caso dos verbos, assim como no caso dos plurais, “onde a marca do plural
fica limitada ao artigo ou a primeira palavra, como em “0os menino bonito”, basta a
presenca do pronome — sujeito para indicar a pessoa verbal. Ou seja, indicando a
pessoa, a forma do verbo ndo precisa variar tanto para que se compreenda de quem
se esta falando e qual o tempo verbal em questao.

A mesma regra de eliminacdo de concordancias redundantes, aplicada no
caso dos plurais, vale também para a conjugacao verbal. No caso da eliminacdo de
redundancia, existe uma forma para eu e uma forma para as outras pessoas. O que
pode ser justificado por uma natureza psicolégica, baseado na questao do outro, do
diferente que parece ser o grande problema do ser humano.

No caso dos verbos simplificados, estas duas formas que diferenciam a
primeira pessoa das outras, pode ser o reflexo da necessidade que todo ser humano
tem de distinguir o eu, o individuo, do ndo-eu, do coletivo. Parece existir, no
inconsciente, o desejo de deixar bem claro o limite que separa o que diz respeito a

mim e o que diz respeito aos outros (o resto da humanidade).

1.3.1 O verbo na enunciacéo

Referindo-se a estrutura das relagcbes de pessoa no verbo, Benveniste
(2005:247) diz que: “O verbo é, como o pronome, a Unica espécie de palavra
submetida a categoria de pessoa”. E que as formas de conjugacao sao classificadas
de acordo com a sua referéncia a pessoa, 0 que constitui a enumeracdo das
pessoas e a conjugacao. As pessoas sao classificadas em trés no singular, trés no
plural e, eventualmente, no dual (Eu e tu), essa classificacdo tem sua origem na
gramatica grega. Os seres eu, tu e ele definem pessoas, cada pessoa se opde ao
grupo de outras e as distingbes de pessoa, sdo marcadas nas formas verbais de
toda lingua que possui verbos. Diante disso, pode-se concluir que a categoria de
pessoa pertence as noc¢des fundamentais e necessarias ao verbo. Geralmente, a
pessoa se faz representar pelo par eu e tu. E ele é a forma ndo pessoal da flexao

verbal, devido ao fato de poder se referir a muitos sujeitos ou a nenhum.
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Benveniste (2005) defende a existéncia de uma oposi¢cado entre a “pessoa —
eu” e a “pessoa nao — eu baseada no par eu/tu na correlacédo de subjetividade. O eu
€ interior ao enunciado e exterior a tu e transcendente em relagdo a tu. O tu pode
ser definido como pessoa néo subjetiva, visto que 0 eu representa a pessoa
subjetiva e juntas sé&o organizadas por duas correlagdes constantes. A correlagéo de
personalidade, opondo as duas pessoas eu/tu a ndo pessoa ele e a correlacdo de
subjetividade, interior a precedente e opondo eu a tu.

De acordo com Flores (2013), a enunciagdo € analisada por Benveniste: “a
partir da diferenca de natureza no paradigma linguistico dos pronomes pessoais
eu/tu/ele”. Para ele as pessoas do discurso sao indicadas pelos pronomes eu/tu. O
ele é ndo pessoa. Esta ruptura interna da lingua que separa de um lado o modo
subjetivo de significar, indicando a pessoa no discurso, representado pelos
pronomes eu/tu e do outro lado pronome ele representando a ndo pessoa, de um
modo obijetivo.

A classe dos verbos tem relacdo direta com a classe dos pronomes, na
instancia do discurso de uma determinada lingua. A categoria de pessoa € uma das
categorias internas a flexdo dos verbos e comprova o fato de que a “ruptura
semantica existente no paradigma nominal integra o paradigma verbal na instancia
do uso”. O verbo é conjugado de acordo com a pessoa. O verbo em suas categorias
representadas pelos aspectos, tempo, pessoa, género etc., se for parte de uma
instancia de discurso, com eu ou ele, apresenta os modos de significagao subjetivo e
objetivo.

Na teoria de Benveniste, a universalidade da categoria de pessoa aplica-se
na mesma medida ao verbo. As formas verbais sdo marcadas pelas distingdes de
pessoa, em toda lingua que tenha verbo. Na relagdo pronome /verbo, o pronome
ajuda a indicar variacdes verbais. A caracteristica universal das linguas é a oposi¢cao
formal entre as formas verbais da primeira pessoa e da ndo pessoa. A expresséao do
verbo é analisada na instancia de discurso que o contém, a lingua em uso.
Benveniste observa a forma como a categoria de pessoa marca-se no verbo e a
subjetividade no enunciado. E propria do verbo a diferenca de sentido entre formas
verbais de primeira pessoa e de ndo pessoa. A categoria de pessoa determina o
sentido do verbo. As categorias verbais relativas a primeira e segunda pessoa, sédo
indicadores de subjetividade. E a subjetividade esta inserida no paradigma de
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verbos do campo semantico de opera¢gdes mentais, operacgdes ldgicas que ao serem
enunciadas em primeira pessoa, indicam atitudes do sujeito (FLORES, 2013).

A categoria de pessoa norteia diretamente a categoria de tempo. O que
reflete na organizacdo do paradigma verbal. Para Benveniste, a tradicional diviséo
do tempo verbal em presente, passado e futuro é insuficiente para organizar as
dimensdes temporais.

O plano da enunciacdo de discurso compreende um locutor e um ouvinte e
diversos discursos orais e textos escritos. Géneros nos quais o locutor utiliza a
categoria de pessoa para dizer algo se dirigindo a alguém. Todos os tempos verbais,
menos 0 aoristo (passado simples e passado definido) tempo da historia, estdo
presentes na enunciacdo de discurso (FLORES, 2013).

O aspecto verbal esta relacionado a duracdo da acao verbal, indicando se a
acdo verbal é considerada como concluida ou ndo. Nas acfes concluidas, indica o
ponto determinado no tempo em que a acdo ocorreu, destacando o seu inicio,
desenvolvimento e fim. Em a¢des ndo concluidas, indica se a acdo ocorre de forma
frequente e repetitiva (FLORES, 2013).

Flores (2013) propde um estudo enunciativo do aspecto verbal, a partir da
problematizacdo da déixis, abordando-o como indicador da subjetividade na
linguagem, a exemplo das categorias como tempo, modo e pessoa. Uma abordagem
déitica do aspecto, considerando-a em uma visdo enunciativa e ndo na visao légico-

formal.

1.3.2 O tempo na enunciagao

A nocgéo de tempo tratada por Benveniste € voltada exclusivamente para a
vivéncia humana e identifica trés tipos de tempo. O tempo fisico (o tempo dos fatos),
tempo cronico (instituido pelo homem, como o calendario) e o tempo linguistico, que
de acordo com a teoria de Benveniste, é organicamente ligado ao ato da fala, a
funcdo do discurso e “apresenta como outro” o presente da instadncia da fala. O
presente, por ser parte integrante da enunciacdo, fundamenta as oposicdes
temporais na lingua e é referéncia para as marcas temporais do passado e futuro. E

o0 Unico tempo inerente a lingua e o passado e o futuro sdo marcas, nao
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considerados tempo (FLORES, 2013). O tempo enunciativo é o tempo presente, que
tem seu centro no presente da instancia da fala.

Flores (2013) diz que a oposicao entre tempo e aspecto € observada pelo fato
da categoria tempo ser déitica e a categoria aspecto nao o ser. O que diferencia as
categorias tempo e aspecto € a forma como cada uma lida com a déixis. Por fazer
referéncia ao tempo fisico, as duas sdo temporais, mas diferentes entre si
semanticamente. Visto que o aspecto se refere ao tempo interno e o tempo ao
tempo externo. A referéncia da categoria tempo se efetiva por meio da déixis. Mas,
de acordo com a teoria enunciativa de Benveniste, o aspecto, mesmo integrado a
categoria da ndo pessoa, pode ser discutido com relacdo a déixis, porque o conceito
enunciativo de déixis é diferente do conceito de outras teorias.

O tempo verbal € uma categoria mais complexa que se divide em sistema de
enunciacdo histérica e a enunciacdo de discurso. A enunciacdo histérica se
caracteriza por eventos passados. Neste tipo de enunciacdo, as formas eu, tu, aqui,
agora ndo séo utilizadas e seu desenvolvimento se da estritamente com formas da
terceira pessoa, de ele. Este plano histdrico contém os tempos passado aoristo
(simples e passado definido), o pretérito imperfeito e o pretérito mais que perfeito e o
prospectivo. O presente € excluido, exceto o presente na forma de presente
temporal, presente de definicdo (FLORES, 2013).

Ao tratar das relacdes de tempo no verbo Frances, Benveniste (2005) diz que
a forma verbal na escrita e na fala se efetivam de modo diferente. A escrita mantém
a forma antiga, mais conservadora e na lingua falada se instala a forma de substituto
que se impde sozinha. Lingua escrita e lingua falada se unem em pontos de
temporalidade. Benveniste vé a descricdo das relacfes de tempo constituindo-se na
tarefa mais necessaria.

Os modelos gramaticais levam a crenca de que todas as formas verbais
tiradas de um mesmo tema pertencem, todas, a mesma conjugacao, em virtude
unicamente da morfologia. Mas Benveniste se propde a mostrar que a organizagao
dos tempos depende de principios menos evidentes e mais complexos. Os tempos
de um verbo (francés), ndo se empregam como membros de um sistema unico,
distribuem-se em dois sistemas distintos e complementares. Cada um deles
compreende apenas uma parte dos tempos do verbo, todos dois estdo em uso

corrente e permanecem disponiveis para cada locutor. Esses dois sistemas
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manifestam dois planos de enunciacéo diferentes, distinguidos como o da histéria e
o do discurso.

A enunciacao historica € reserva a escrita e marca acontecimentos passados.
Narrativa, acontecimentos passados devem ser ressaltados ha mesma medida, pois
€ a apresentacdo dos fatos ocorridos em determinado momento do tempo, sem a
intervencdo do locutor da narrativa. Para que esses fatos sejam caracterizados
como passado, devem ser registrados, enunciados numa expressao temporal
historica. A pessoa da narrativa, a expressdo temporal historica € a terceira e a
enunciacao histérica comporta trés tempos verbais: o Ariosto (passado simples e
passado definido), o imperfeito e o mais que perfeito. E, de maneira limitada, o
prospectivo (substituto do futuro) e, raramente, o presente de definicdo (presente
intemporal). Na enunciacdo histérica ninguém fala. E como se os acontecimentos
narrassem a si mesmos e o tempo fundamental € o ariosto, que é o tempo do
acontecimento fora da pessoa do narrador (BENVENISTE, 2005).

Ao contrario do plano historico, esta o plano do discurso, compreendendo que
todo discurso € enunciacédo e que supde um locutor (com intencéo de referenciar o
outro e um ouvinte (o outro)) (BENVENISTE, 2005).

Benveniste (2005) esclarece que a distincdo de narrativa historica e discurso
nao esta relacionada a distingdo entre lingua escrita e lingua falada. A enunciacao
histérica € reservada a lingua escrita e o discurso é tanto falado como escrito. O
discurso se distingue da narrativa histérica pela escolha dos tempos verbais e
emprega todas as formas pessoais do verbo, eu/tu e ele. A terceira pessoa ndo tem
0 mesmo valor no discurso que tem na narrativa historia. Onde, se ndo houver um
narrador, a terceira pessoa nado se opbe a nenhuma outra. Configurando uma
auséncia de pessoa. No discurso, o locutor opde a ndo pessoa ele a uma pessoa
eu/tu. Da mesma forma o registro dos tempos verbais € muito mais amplo no
discurso, no qual todos os tempos sdo possiveis, exceto 0 ariosto que é tipico da
histéria. Mas sao trés, os principais tempos do discurso: o presente, o futuro e o
perfeito.

No caso da subjetividade da linguagem, o seu eixo esta na primeira pessoa
do processo enunciativo e para o locutor falar de si mesmo, o tempo principal € o

presente. Tudo o que ele considera como acao acabada e enuncia na primeira
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pessoa do perfeito é lancado para o passado. A expressao fixa-se para explicar o
passado subjetivo, empregando no discurso a forma acabada.

Benveniste (2005) divide o tempo em fisico, crénico e linguistico. Sendo este
altimo, como ja citado, de acordo com a teoria de Benveniste, ligado ao ato da fala, a
funcao do discurso, apresentando como outro o presente da instancia da fala.

De acordo com Fiorin (2016), medimos o tempo enquanto passa pela
consciéncia que temos dele, pois 0 passado que ndo € mais, o futuro que néo é
ainda e o presente que nao tem extensao, ndo podem ser medidos, a menos que se
diga que o nada pode ser medido. Na verdade, € quando o tempo passa que pode
ser sentido e medido, pois tendo passado, como ndo é mais, ndo é mensuravel.
Porém, ndo podemos dizer que o passado e o futuro ndo existem, sem estar ligado a
linguagem, pois uma vez que as pessoas podem predizer o futuro e narrar o
passado, o passado e o futuro existem.

A caminhada pela reflexdo sobre o tempo tem inicio como mito e da lugar a
filosofia, que estabelece as bases da compreensdo do tempo fisico e, ao perceber a
sutileza e complexidade da experiéncia temporal humana, desemboca na andlise
linguistica. O tempo é uma categoria da linguagem, por se intrinseco a narracgao,
mas cada lingua manifesta-se de diferentes formas (FIORIN, 2016).

Citando Benveniste, Fiorin (2016) diz que situar um acontecimento no tempo
cronico € uma coisa e inseri-lo no tempo da lingua é outra. O tempo da lingua néo
se reduz ao tempo crénico e nem ao tempo fisico, pois ha um tempo especifico da

lingua, o tempo linguistico, sobre o qual Benveniste diz que:

O que o tempo linguistico tem de singular é que ele é organicamente
ligado ao exercicio da fala, que ele se define e se ordena como
funcdo do discurso. Esse tempo tem seu centro — um centro, ao
mesmo tempo, gerador e axial — no presente da instancia da fala
(BENVENISTE, 2006:73)

Que ¢é interpretado por Fiorin (2016) como um agora, momento da
enunciacao, instalado no discurso, fundamentando as oposi¢fes da lingua e a
criacdo de um entédo se contrapondo ao agora. A contemporaneidade entre o evento
narrado e o momento da narragdo € indicada pelo tempo presente. Presente que
enquanto fungdo do discurso, de acordo com Benveniste, ndo pode estar em

nenhuma divisdo particular do tempo cronico.
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A cada vez que o enunciador se enuncia, 0 agora € reinventado, ou seja,
cada ato da fala € um tempo novo ainda ndo vivido. O ato da linguagem gera o
agora que se desloca ao longo do discurso e € sempre agora, sempre presente.
Diante disto, o agora se torna eixo que ordena a categoria topoldgica de
concomitancia verso ndo concomitancia, que se articula em anterioridade verso
posteridade. Dito isto, Fiorin (2016) reafirma que todos o0s tempos estao
intrinsecamente relacionados a enunciacéao.

Fiorin (2016) defende que o agora € um tempo em que eu toma a palavra,
fazendo da organizacgédo linguistica do tempo uma categoria egocéntrica, por colocar
0 eu no centro da enunciacdo. Lembrando que a temporalidade do enunciador é
aceita como sua de enunciatario, ou seja: “0 agora do enunciador é o agora do
enunciatario” (FIORIN, 2016:127). E de acordo com a teoria enunciativa de
Benveniste, o tempo do discurso ndo é reportado nem as divisées do tempo crénico
e nem fechado em uma subjetividade voltada para si mesma. Em sintese, o tempo
linguistico se ordena em relagdo ao momento da enunciacéo e € gerado no discurso

e o tempo verbal em torno dos pronomes que representam as pessoas.
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METODOLOGIA

A metodologia usada, para este trabalho, foi fundamentada na proposta de
uma pesquisa de campo do tipo qualitativa, baseada no estudo de caso, usando-se
como instrumento a analise das producdes escritas, do género textual carta pessoal
e dissertacdo com tema preestabelecido, pois pretendiamos investigar a relacédo do
tempo na concordancia verbal nos possiveis equivocos apresentados nas producdes
escritas de estudantes da Educacéo de Jovens e Adultos; demonstrando a possivel
relacdo subjetiva estabelecida no uso do tempo verbal de acordo com o0s
interlocutores implicados na relagao dialégica.

Por envolver seres humanos, este projeto foi submetido ao Comité de Etica
em Pesquisa (CEP) da Universidade Catodlica de Pernambuco, sendo recebido e
aprovado sob o registro CAAE: 85706318.0.0000.5206.

Para a selecdo dos sujeitos que fizeram parte desta pesquisa, formamos um
grupo base, com 25 sujeitos integrantes do nivel IV da Educacdo de Jovens e
Adultos — EJA, de uma escola publica do municipio de Olinda, Pernambuco. Deste
grupo base, selecionamos 04 sujeitos que compuseram o0 grupo alvo, no qual foram
coletados os dados desta pesquisa. Obedecemos ao critério de sele¢do: alunos
regularmente matriculados na escola campo de investigacdo, que apresentaram
maior incidéncia da ndo concordancia verbal.

Baseamos nossos estudos nas producbes textuais dos 04 estudantes,
selecionados entre os 25 estudantes do grupo base. Para isso, fizemos uma
atividade piloto com os referidos 25 estudantes, caracterizada pela producdo de
duas cartas: uma enderecada ao professor e outra a um colega da classe. Nesta
producdo, verificamos aquelas que apresentaram maior incidéncia de equivocos no
emprego da concordancia verbal e 0s sujeitos autores compuseram o segundo
grupo denominado alvo, composto por 04 estudantes. Apos a selecdo dos sujeitos
do grupo alvo, o qual foi o objeto da nossa investigagdo, propusemos novas
producgbes textuais, do género dissertacdo escolar com tema livre, no intuito de
verificar a relagcdo entre o tempo e a subjetividade no emprego da concordancia
verbal.

O género textual carta pessoal é utilizado na comunicag¢édo entre nhamorados,

conjuges, familiares e amigos. As cartas pessoais podem ser informais e escritas em
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linguagem coloquial e seguem modelos relativamente estéveis. E a dissertacdo é um
texto que exige o emprego gramatical e dissertativo adequados sobre um tema livre,
sugerido ou determinado pelo professor. Selecionamos estes dois géneros, porque
pensamos que, talvez, deixariam o0s estudantes mais a vontade para se
expressarem livremente, facilitando nossa analise da subjetividade.

Para que fossem atingidos com éxito os objetivos da pesquisa aprofundamos
a fundamentacéo teodrica, apoiados nos estudos de obras tradicionais e recentes
sobre a enunciacdo, baseada na Teoria de Emile Benveniste e, sobre a Gramatica
da Lingua Portuguesa, a respeito da definicdo e emprego do verbo e concordancia

verbal.
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ANALISE E DISCUSSAO DOS RESULTADOS

Analisamos as producbes escritas do género textual dissertativo, de 04
estudantes regularmente matriculados na Modalidade de Ensino Educacdo de
Jovens e Adultos (EJA), do nivel IV, de uma escola publica, da cidade de Olinda, no
Estado de Pernambuco, para atingirmos o nosso objetivo principal que foi investigar
o tempo na concordancia verbal escrita, a partir da teoria enunciativa de Emile
Benveniste.

Considerando que a subjetividade € marcada pela passagem de locutor a
sujeito e que a subjetividade na linguagem, por sua vez, é marcada por
interpretacbes e expressdes pessoais, investigamos a relacdo do tempo na
linguagem, no emprego da concordancia verbal, a partir dos registros subjetivos
indicativos da relacéo do escrevente com o outro e com a lingua, no discurso.

Ressaltamos o processo de produgcdo do discurso, dos 04 estudantes da
Educacdo de Jovens e Adultos que compuseram o nosso grupo alvo, destacando
alguns trechos de cada producdo, os analisando e comentando um a um e, apos
este processo, finalizamos com uma analise geral comum a todas elas.

Nosso objetivo € revelar que a enunciacdo marca o sujeito no discurso,
destacando o tempo ndo apenas como traco linguistico de uma comunidade, mas
carregado de sentido para os usuarios da lingua, que ao mesmo tempo

reafirma a sua identidade cultural.

Producao 01:

Nesta producdo, sobre o tema Violéncia contra a crianga, encontramos a
relacdo do tempo e da subjetividade na linguagem, no emprego da concordancia
verbal, no processo da transposicao da fala para a escrita, na marca do tempo futuro

e do presente linguistico e na utilizacédo de frase de efeito.
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(...) escola quando os pais pensa que elas estdo na escola. Mais ela na tao véao

para outros lugares sai com os amigos. (linha 11)

Neste trecho destacamos o verbo estar no presente do indicativo, na terceira
pessoa do plural, indicando o tempo na concordancia verbal, quando o estudante diz
estdo grafando tdo, mostrando a influéncia da fala na escrita. A respeito do que,
Marcuschi e Dionisio (2007) defendem que a relacdo entre os processos de
textualizacdo na fala e na escrita € uma relacdo de mé&o dupla, pois a escrita
influéncia a fala de pessoas mais escolarizadas, acontecendo o contrario com
pessoas menos escolarizadas que podem apresentar influéncia da fala em sua

escrita.

LN QVen O A9do (271 Xg AR
(...) n@o aviza os pais e ai acontece as coisas errada quando vao sabe ja e tarde e

elas sofre pela dor de perder (linha 14)

Neste caso, 0 estudante marca o tempo futuro e o presente, ao registrar vao,
o verbo ir no futuro do indicativo. Ressaltando que, de acordo com Benveniste
(2006), o tempo linguistico € o tempo presente que € ligado ao exercicio da fala e se

define e se ordena como funcdo do discurso e é centralizado no presente da

instancia da fala ou da escrita, neste caso.
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(...) ascriancas violénca contra as crianca tem quer acaba (linha 17)

De acordo com Benveniste (2006) a lingua € o espelho da sociedade e suas
particularidades e variacdes sdo refletidas na estrutura social e a lingua € uma
identidade em meio as diversidades individuais. Entdo, o sujeito € marcado na
linguagem através da lingua e das expressodes linguisticas que usa, Como no caso
destacado acima, quando o estudante encerra sua producédo escrita com a frase de

efeito: “violénca contra as crianga tem quer acaba”.
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Producéo 02

Esta producdo teve como tema A gravidez na adolescéncia e nela
localizamos as marcas do tempo e da subjetividade na linguagem, no emprego da
concordancia verbal, representadas pela déixis pessoa (pronome pessoal eu) e
tempo (advérbio de tempo hoje), e pelo tempo verbal da enunciacdo (o presente —
penso). Também destacamos, nos trés ultimos trechos, a troca do am pelo &o na
conjugacao dos verbos pensar, ficar e esforcar.
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Hoje Eu pensso como e muito (linha 01)

Nesta producdo, o estudante define o tempo enunciativo com o advérbio de
tempo hoje; se marca como o sujeito, da enunciagdo ao usar o pronome pessoal eu;
e estabelece o tempo verbal da enunciacdo, conjugando o verbo pesar no presente
do indicativo, registrando pensso.

Ao se marcar como sujeito no seu enunciado, o estudante busca o seu lugar
na enunciacdo e constitui a sua subjetividade. Considerando que como dito por
Benveniste (2005), quando o sujeito se marca no texto com eu ha em sua fala “algo
de constitutivo do homem: a busca pelo seu lugar de enunciacéo e pela constituicao
de subjetividade, cujo fundamento é a intersubjetividade”. Como tal ela pressupde
duas figuras necessarias e mutuamente implicadas pelo ato de enunciacéo, o eu € 0
tu, j& que € na e pela linguagem que o homem se constitui como sujeito e essa
condicao estd na dependéncia do outro. Isso significa dizer que a intersubjetividade

€ “nocao primeira de subjetividade”.
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(...) pode ser a sim ndo podemos pensa nas coiza que as pessoas pensao temos

gue proceguir continua os estudo (linha 14)
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(...) pois Deus ajuda aqueles que se esfor¢cédo pois temos tantas (linhas 31)
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(...) por que ficdo gravida e dezeste dos seus sonhos pois (linhas 35)

Nos trechos acima, quando o estudante escreve “(...) ndo podemos pensar
nas coisas gque as pessoas pensam temos que prosseguir continuar os estudos...”
registrando “(...) ndo podemos pensa nas coiza que as pessoas pensao temos que
proceguir continua os estudo...”; “(...) Deus ajuda aqueles que se esforgcam pois
temos tantas...” registrando “(...) Deus ajuda aqueles que se esforcéo pois temos
tantas...”; e “porque ficam gravidas desistem dos seus sonhos...” registrando “.. por
que ficdo gravida dezeste dos seus sonhos”, percebemos desvios gramaticais na
conjugacao dos verbos pensar, esforcar e ficar no presente do indicativo, com a
troca do am pelo 4o ao escrever penssdo (pensam), esforcdo (esforcam) e ficdo
(ficam), representando confusdo no uso das terminagbes am e &o. Esse fato é
comum no periodo de aquisicdo da escrita infantil, porém ao se representar nestes
equivocos o estudante demonstra sua subjetividade no emprego do tempo verbal,
marcando-se com a terminacao no futuro algo do presente da enunciagéo.

Benveniste afirma que o tempo da enunciacdo é o presente. Apesar do
equivoco, talvez o estudante quisesse escrever a terminagdo “am”, marcando o
presente verbal de acordo com a gramatica normativa, porém a confusao estabelece

um deslize do sujeito na linguagem.

Producéo 03
Na analise desta producdo encontramos marcas da enunciagdo com contexto
e da subjetividade na linguagem quando o estudante marca o sujeito, em meio a nao

concordancia verbal, no que se refere ao tempo verbal. Considerando que, como
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visto em Lima e Barros (2017), o sentido de um enunciado est4 no contexto da acéo
comunicativa. Além do que, se configura entre os itens que definirdo o sentido da

escolha lexical do falante, a marca cultural do sujeito, o espaco, o0 tempo e a pessoa.
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(...) @a mulher Sofre Pela violéncia do marido ou de outras Pessoa atravez de bate
ou ser abusada Porque eles nao trata uma mulher Com Respeito Carinho... (linhas
03 - 06)

Considerando que de acordo com o estudo das relacdes entre linguistica e
psicologia, linguistica e psicandlise, a lingua que se fala reflete ou esconde a
‘linguagem que nao se fala”, isto é, as estruturas do nosso inconsciente (BAGNO,
2000), observamos o emprego do pronome pessoal “eles”, atentando para o
emprego do plural, parecendo buscar-se destacar a generalizacéo do fato apontado.
Isso se confirma com o indefinido “uma” antes de “mulher” justamente para se referir
a um fato aparentemente generalizado. E a utilizacdo do verbo tratar no presente
pode denotar fato decorrente.

Segundo as gramaticas normativas, os indefinidos sdo palavras, mas nos
estudos de Flores (2013), pautados nos pressupostos formados por Benveniste, sao
considerados palavras pertencentes aos dominios semidtico e semanticos. Sao
signos integrantes da frase no uso da lingua e tém carater de significacdo na lingua,
enguanto sistema coletivo, e em relacdo a lingua em acao, referéncia que o sujeito
Ihe atribui ao expressar a situacdo enunciativa e sua atitude. Essa duplicidade faz
com que os indefinidos sejam reconhecidos e compreendidos como lingua.
Reconhecimento “relativo a pertenca a lingua; compreensao relativa a situacao de
uso da lingua”.

E, para Flores (2013:106): “Os indefinidos s&o palavras submetidas a
enunciacao, pois tém referéncia em eu — tu — aqui — agora, a presente instancia de
discurso da qual decorrem seus sentidos”. Em seus estudos sobre os indefinidos, o

autor tem por objetivo apresentar o0s usos dos pronomes indefinidos,
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compreendendo os sentidos “promovidos” pelos sujeitos, que podem ser observados
no enunciado, ligados as relacdes sintatico-semanticas nele estabelecidas.

Embora Flores tenha feito um estudo dos pronomes indefinidos, propomos um
deslizamento para o caso dos artigos indefinidos, por pensarmos que esses,
também, possam ser indicadores de sentidos atribuidos pelo sujeito ao se enunciar.
O que pode ser observado na producao 04, quando o estudante, ao se enunciar, a
respeito da violéncia contra as mulheres, utiliza o artigo indefinido apresentando
sentido geral, o que pode indicar que a violéncia contra a mulher tem carater

cultural.

Producao 04
Nesta producdo, sobre o tema Violéncia contra as mulheres, encontramos
marcas da subjetividade na linguagem marcada pela passagem da fala para a

escrita, na ndo concordéancia verbal e no emprego do tempo verbal.

1
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(...) A violéncia contra as mulheres ta muito grande (linha 1)

Assim como na producdo de numero 01, o estudante marcou a sua
subjetividade, na passagem da fala para a escrita, no emprego do tempo na
concordancia verbal, ao dizer “A violéncia contra as mulheres esta muito grande”,
registrando “A violéncia contra as mulheres ta muito grande” demarcando a

singularidade do sujeito.

(...) e uma das maiores violencia muitas mulheres sofre (linha 2)

Para explicar a ndo concordancia verbal observada na conjugacédo do verbo
sofrer, destacada neste trecho, podemos recorrer a teoria da “simplificacdo das
conjugacbes verbais” de Bagno (2000:61) sobre a existéncia de uma tendéncia
generalizada a reduzir as seis formas do verbo conjugado a apenas duas. Bagno

utilizou o verbo amar, como exemplo para esta teoria, como pode ser observado no
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quadro da péagina 40 desta pesquisa. E, seguindo este exemplo, o verbo sofrer,
utilizado no trecho destacado acima, seria conjugado como sofro para eu e sofre

para tu/vocé/vocés, ele(s) / ela(as), nos e vos.
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nao finja que n&o viu dernuncie faca a sua (linha 11)

Os tempos verbais utilizados, nesta producdo foram o presente, observado
em quase toda producgao e o passado observado na linha 11 no trecho “ndo finja que
nao viu...”. Considerando que mesmo que o estudante tenha conjugado o verbo no
passado o tempo da enunciacdo € o presente. E que como visto em Lima e Barros
(2017) través dos verbos, podemos examinar as marcas do sujeito na lingua. O
verbo e todas as suas categorias (aspecto, tempo, pessoa, género), quando parte
integrante do discurso com eu ou ele, apresenta um modo significativo subjetivo ou
objetivo. Significando que as categorias de tempo e espaco tém a mesma posicao
linguistica e pertencem ao discurso.

Em relacdo as 04 producdes que compuseram o corpus desta pesquisa,
devemos considerar a subjetividade da linguagem, a intencionalidade do locutor (0
estudante) e como ele se expressa oralmente. Lembrando que, 0 processo de
construcdo do conhecimento da escrita, € influenciado pela oralidade, pelo que o
aprendiz conhece sobre a lingua falada. Porém, nem todo conhecimento da escrita é
originario do conhecimento da lingua falada, que se diferencia de grupo para grupo,
distintos social, etario e geograficamente (SILVA, 2015).

Nas quatro produgdes, observamos as marcas da subjetividade na linguagem,
na forma como 0s estudantes se expressaram, deixando suas marcas subjetivas no
emprego da concordancia verbal. O que nos remete a subjetividade na linguagem no
emprego do tempo na concordancia verbal, porque ao se enunciar, 0 estudante
expressou a concordancia verbal, de acordo com a sua interpretacdo e com 0 uso
que faz dela, ao se colocar como sujeito na utilizagéo da lingua em seu cotidiano.

O que nos remete a Lukanki (1988), no terceiro capitulo desta pesquisa, que
diz que ao estudarmos uma lingua, observamos que essa lingua tem normas a

serem seguidas e regras gramaticais séo utilizadas no dia a dia dos falantes de uma
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lingua, ndo se restringindo somente as aulas de Portugués. O individuo ao se
enunciar recorre ao seu conhecimento linguistico internalizado, que foi construido
nas suas relacbes sociais e utiliza o conhecimento gramatical adquirido,
implicitamente, ao aprender a falar e ao longo do seu desenvolvimento linguistico,
com os seus familiares e outros individuos, em suas rela¢cdes sociais e,
explicitamente, no contato com o0 meio académico iniciado com 0 ensino
fundamental.

Todos os discursos sejam eles predominantemente intelectuais, como no
caso dos cientificos ou predominantemente afetivos, geralmente sao subjetivos, o
que é demonstrado pela relacdo linguagem-pensamento. E, essa subjetividade
encontrada no vocabulario se expressa também na sintaxe, inclusive na
concordancia verbal (BACCEGA, 1989).

As producdes textuais, dos quatro estudantes que compuseram o grupo alvo
desta pesquisa, foram analisadas na busca de um entendimento de como eles
elaboram a concordancia verbal e do quanto a subjetividade na linguagem esta
implicada neste processo, considerando que se alguém é falante de uma lingua, tem
dominio das regras gramaticais dessa lingua e como dito por Antunes (2003:86): “nao
existe falante sem conhecimento de gramatica”.

Outra possibilidade de entendimento da nocédo de subjetividade na teoria de
Benveniste, ligada ao exercicio da linguagem, é a perspectiva de que a subjetividade
estd fortemente relacionada a nocdo de enunciacdo e ndo mais as marcas
linguisticas da passagem de locutor a sujeito. Assim, subjetividade pode ser
entendida, como ligada ao ato de discurso que é constituido pela temporalidade da
instancia de discurso pela linguagem. (FLORES, 2009).

Silva (2015) defende que os chamados “erros” produzidos pelos aprendizes
sdo operagoes linguisticas que “marcam a trajetéria do aprendiz em sua insergéo na
escrita convencional.” Essas operagcdes indicam um entrelacamento entre a
oralidade e a escrita e evidenciam um modo de enunciagdo escrita, ou seja, O
trabalho do sujeito com a linguagem. Portanto, “as operagdes linguisticas realizadas
pelo falante podem ser consideradas como indicios/marcas que revelam na (sua)
escrita inicial um tipo particular de enunciacdo escrita” (SILVA, 2015:197). Em

nossos estudos sobre a subjetividade na linguagem no emprego da concordancia
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verbal, investigamos o tempo e a subjetividade na ocorréncia de ndo concordancia,
também, nesta perspectiva.

Em linhas gerais, destacando alguns pontos, podemos dizer que nos
diversos casos mencionados trata-se, em Ultima analise, da proposicdo de que o
estudante, no processo da aquisicdo da linguagem escrita, é influenciado pela
oralidade, como é postulado por Marcuschi e Dionisio (2007) que a relagcéo entre os
processos de textualizacdo na fala e na escrita € uma relacdo de mao dupla, pois a
escrita influéncia a fala de pessoas mais escolarizadas, acontecendo o contrario
com pessoas menos escolarizadas que podem apresentar influéncia da fala em sua
escrita. A subjetividade na linguagem, marca a interpretacdo e o modo de se
expressar dos estudantes. E o emprego equivocado do tempo na concordancia
verbal em textos escritos, pode refletir as marcas da comunidade linguistica na qual
0 sujeito estd inserido. Quando o sujeito escreve eu se inscreve em sua producao
textual, afinal, de acordo com Benveniste, o0 homem estd na lingua, ao que
acrescentamos, sua comunidade linguistica também.

Os desvios no emprego do tempo verbal, encontrados nas producdes dos
estudantes, podem ser vistos como efeitos produzidos pela subjetividade do
estudante, constituindo marcas de sua singularidade nos textos por eles produzidos.
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CONSIDERACOES FINAIS

Ao longo desta pesquisa, buscamos identificar as marcas da subjetividade na
linguagem no emprego da concordéancia verbal e com base na teoria enunciativa de
Benveniste, investigar a relacdo existente entre o tempo e a subjetividade na
concordancia verbal a partir das marcas da subjetividade na linguagem, na relacdo
com o outro e com a lingua no discurso. E a partir da analise das producdes escritas
que compuseram o corpus da nossa pesquisa, foi possivel observar e verificar as
ocorréncias que fazem parte do ensino da lingua portuguesa, investigando o tempo
e a subjetividade no emprego da concordancia verbal escrita.

Chamamos a atencdo, para o processo de producdo do discurso, dos
estudantes da Educacdo de Jovens e Adultos e confirmamos que, apesar de sua
vivéncia interlocutéria, com outras pessoas e com o mundo em diferentes
ambientes, ndo seguem as regras de concordancia verbal, porque ainda né&o
dominam totalmente a leitura e a escrita e apresentam duvidas no uso da lingua no
emprego da concordancia verbal, representando o movimento do sujeito na
linguagem.

Confirmamos que a vivéncia interlocutéria com outras pessoas e com 0
mundo em diferentes ambientes, marca-se nos textos escritos dos cinco estudantes
gue compuseram o grupo alvo deste estudo, no modo como o tempo se faz presente
nos equivocos de concordancia verbal. O que implica a observancia de marcas
subjetivas na linguagem no tempo verbal, ao utilizar a lingua escrita de modo
peculiar.

Como pode ser observado nas producfes do grupo alvo que compuseram o
corpus dessa pesquisa, muito ha para ser observado e relacionado a enunciacédo e
gramatica e a teoria enunciativa de Emile Benveniste. E, por outro lado, entendemos
gue por nossa analise, assim como a enunciacao, ser singular e ndo dar conta de
todos os sentidos implicitos nas produgcdes analisadas ha outras possibilidades de
analise ha serem feitas. Contudo, esperamos que esta pesquisa possa contribuir,
para o entendimento de como se d& a enunciacao escrita por meio da relagdo tempo
verbal e concordéancia e traga um novo olhar sobre os equivocos gramaticais

encontrados nas producfes textuais escritas, em sala de aula, de estudantes em
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processo de aquisicdo da lingua escrita, ressignificando o “erro”, em uma
perspectiva linguistica enunciativa.

Podemos concluir que o0 modo como o tempo é empregado na concordancia
verbal e os seus desvios sdo efeitos do funcionamento linguistico, ou seja, séo
marcas da subjetividade e da singularidade durante o percurso do estudante na
aquisicdo da linguagem escrita, como pode ser observado na andlise das producdes
gue compuseram o corpus desta pesquisa.

Considerando a proposta de estudo desta pesquisa e 0s caminhos
percorridos na discussao, enriquecida pela analise das producdes escritas que nos
serviram de exemplo, foi possivel destacarmos algumas particularidades relativas as
transgressbes das regras gramaticais normativas, na concordancia verbal,
cometidas pelos alunos escreventes, na educacao de jovens e adultos.

Contudo, identificamos vérias transgressfes aos padrbes gramaticais e
ortograficos da lingua, cometidos pelos estudantes que compuseram o0 grupo alvo
desta pesquisa, em suas producdes escritas, que podem ser concebidas como
resultado do movimento singular do sujeito, que se expressa de um modo peculiar.

Essas producdes levaram a suposicdes e interrogacdes acerca da construcéo
do conhecimento gramatical dos estudantes que as escreveram e do quanto a
subjetividade na linguagem esteve implicada no emprego do tempo na concordancia

verbal.
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